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Ev sahibimi ve bir siire sonra bagima bela agacak
olan komgumu ziyaretten az 6nce dondiim. Adim
Lockwood. Thrushcross Malikanesi’ni kiraladim.
Ev sahibim Bay Heathcliff ise yakinda, Ugultulu Te-
peler adli malikdnede oturuyor. Buralar sahiden gii-
zel yerler. Biitiin Ingiltere’yi dolagsam, giiriiltiidden
bu kadar uzak bir muhit bulabilecegimi hi¢ sanmi-
yorum. Insanlardan uzak durmaya ¢alisan biri igin
tam bir cennet burasi. Bay Heathcliff ile ben, bu 1s-
sizligin tadin1 ¢itkarmak igin ideal iki kisiyiz.

Cok degisik bir adam bu Heathcliff. Bahge ka-
pisinda kargilagtigimizda, “Siz Bay Heathcliff’siniz,
degil mi?” diye sordum, cevap vermek yerine bagi-
n1 egdi.

“Ben sizin yeni kiracimiz Lockwood, efendim.
Buraya gelir gelmez, sizi ziyaret etme serefine er-
mek istedim.”

“Sizi beklemiyordum, ama igeri buyurun beye-
fendi.”
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Bu, “Igeri buyurun!” lafim sanki “Defol bura-
dan!” der gibi soylemigti. Yalmzhg benden daha
cok seven bu adama kars1 igimde bir ilgi uyanmigti
nedense. Asik suratla 6niime diistii, bahgeye girer-
ken de bagird::

“Joseph! Bay Lockwood’un atini al, sonra da ige-
cek bir seyler getir.” Bu iki talimati duyunca “Sani-
rim biitiin iglerine bir tek hizmetgi bakiyor,” diye
digiindiim. Joseph, iri kiyim goriinmesine kargin
epey yasl bir adamdi. Atimu alirken, ters ters, “Bir
konuk ha, daha neler gorecegiz bakalim!” diye s6y-
lendi. Bir yandan da yiiziime 6yle sevimsizce baki-
yordu ki biraz korktum, ama bu tavirlarinin benim
zamansiz ziyaretimle ilgisi olmadigim diigiindiim.

Ugultulu Tepeler, Bay Heathcliff’in malikane-
sinin adidir. “Ugultulu” kelimesi firtina gibi esen
rizgarin ¢ikardig sesi anlatmak igin kullaniliyor.
Sahiden de burada havanin her zaman ¢ok temiz
oldugunu kabul etmek gerekir. Insan burada kuzey
riizgarinin giiciinii evin arkasindaki birka¢ koknar
agacinin yana egilmesinden, bir dizi ¢alinin biitiin
dallariyla giinesten bir sey dilenir gibi ayni yone
uzanmasindan anlayabilir.

Neyse ki mimar bunlari 6nceden diigiiniip bi-
nay! dayanikli yapmig. Daracik pencereler duvar-
larin igine saglamca oturtulmus, koseler de koca-
man taglarla saglamlastirilmis. Kapidan ge¢meden
once durdum, oOn tarafa, ozellikle sokak kapisinin
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iistiindeki kabartmalara begeniyle baktim. Kapinin
ustiindeki alinlikta ejderha ve kanath melek ka-
bartmalar:1 arasinda 1500 tarihini, bir de “Hare-
ton Earnshaw” yazisin1 gordiim. Bu konuda birkag
kelime edebilir, asik surath ev sahibinden buranin
kisa bir tarihgesini 6grenmek isteyebilirdim, ama
onun kapidaki tavirlari beni tirkitmisgtii.

Sofa ya da aralik gibi bir yerden ge¢meden tek
adimda oturma odasina daliverdik. Buralarda, boy-
le odalara haliyle “ev” deniliyor, ¢iinkii genellikle
mutfak da, oturma odasi1 da, salon da ayni yerde
oluyor. Ama sanirim Ugultulu Tepeler’de mutfak
evin bagka bir bolimiindeydi, ¢iinkii tabak ¢anak
sesleri epey uzaktan geliyordu. Ustelik salondaki
ocagin baginda kaynatma, pigirme, kizartma gibi
seylerin yapildigina iligkin bir belirti yoktu, duvar-
lara da tavalar, siizgegler asilmamigti. Ama bir ko-
sede, biiyiik bir mese dolabin iistiinde dizli giimiig
kupalar gordiim. Ocagin iizerinde de her boydan,
eski korkung tiifekler ve bir tane ¢ift horozlu ta-
banca vard:.

Zemin diizgiin beyaz tagtandi. Duvara dayali bir
masanin altinda koyu kahverengi koca bir digi av
kopegi, mizildanan yavrularinin arasinda uyuklu-
yordu. Diger koselerde de bagka kopekler siiklim
piiklim duruyordu.

Bu ev ve bu egyalar, kuzeyde dogup biiyiimiis,
kendi halinde bir ¢ift¢inin olsaydi hayret etmeye
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degecek bir sey bulamazdim. Aksam yemeginden
hemen sonra su tepelerde sekiz-on kilometre gezi-
nirseniz, boyle bir ciftgiyle kargilagabilirsiniz. Mu-
hakkak koltuguna kurulmusg, 6niindeki yuvarlak
masada duran kopiiklii birasini igiyordur.

Ama Bay Heathcliff, ¢evresiyle de, yasam bigi-
miyle de buralara hi¢ uymayan bir goriintii ¢iziyor.
Dis goriiniigityle bir serseriyi andiriyor. Ama giyi-
miyle, tavirlariyla bir beyefendiye benziyor. Biraz
aptal goriinse de dimdik, diizgiin bedeni yiiziinden
bu durum dikkat ¢ekmiyor. Kimileri onun epeyce
kaba, gururlu bir adam oldugunu diisiinebilir. Oysa
ben durumun hig de 6yle olmadigini seziyorum. Bi-
liyorum ki onun, igine kapanik olmasi duygularini
ele vermekten, sahte kibarlik gosterilerinde bulun-
maktan hoglanmamasindan kaynaklaniyor. Onun
sevgisi de, kini de ayni1 derecede gizli gibi.

Ocagin yaninda, ev sahibimin yoneldigi sandal-
yenin karsisinda bir yere oturdum. Ortaliga ¢oken
sessizligi kopegi oksayarak gecistirmeye cabala-
dim. Kopek ise beyaz diglerini ortaya ¢ikarmus,
tipk1 bir kurt gibi ayagimin arkasini 1sirmaya ha-
zirlaniyordu. Benim okgayisim kopegin uzun uzun
hirlamasina neden oldu. Heathcliff kopegin hiril-
tisina benzeyen bir sesle, “Onu rahat biraksan iyi
olur, simartilmaya ahgkin degildir,” dedi. “Zaten
siis kopegi niyetine almadik onu,” diye ekledikten
sonra bagirdi: “Joseph!”
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Joseph, kilerin oradan anlagilmaz sozler geveledi.
Bunun iizerine efendisi, beni o disi kopekle, ayrica
benim her hareketimi kiskang bakiglarla izleyen bir
¢ift coban kopegiyle yalniz birakip asagiya indi. Bi-
raz korkuyla sesimi ¢ikarmadan oturdum, fakat on-
larin sessiz hareketlerden bir seyler anlamayacakla-
rin1 tahmin ettigim igin, bu uglilye kas oynatip goz
kirpmaya bagladim. Yiiziimiin girdigi sekiller Kopek
Hanim’: epey rahatsiz etmis olacak ki ofkeyle iize-
rime atildi. Onu geri itip hemen masanin arkasina
cekildim. Bu olay biitiin siirityii ayaklandirdi. Farkh
boylarda, degisik yaslarda beg-alt1 canavar, gizlendik-
leri kogelerden ¢ikip ortada toplandi. Topuklarim-
dan, paltomun eteklerinden ¢ekistirmeye bagladilar.
Saldirilarin bazilarini ocagin demiriyle piiskiirtmeye
¢alistyordum, bir yandan da evdekilerden yardim is-
teme niyetiyle bagirmaya baglamigtim.

Heathcliff ve adami, insani delirtecek bir soguk-
kanlilikla geldiler. Ocak baginda miithig bir gamata
koptugu halde, son derece agir adimlarla yiiriiyor-
lardi. Neyse ki mutfakta ¢alisan kadinlardan biri
elindeki tavay: sallayarak geldi ve tavasini silah
gibi kulland: da ortalik yatigt1.

Evin beyi son derece kaba bir gekilde, “Ne sag-
malik oluyor burada?” diye sordu.

“Ne sagmalik olmuyor ki!” diye mirildandim,
“Konuklariniz1 a¢ kaplanlarin ortasina biraksaydi-
niz bari.”
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Oniime bir sise koyup masayi diizeltirken, “On-
lar hicbir seye karigmayan insanlara dokunmaz-
lar,” dedi. “Kopekler uyanik olmalidir. Bir bardak
ister misiniz?”

“Hayur, tesekkiir ederim,” dedim.

“Isirmadilar ya sizi?”

“Qyle bir sey olsaydi, 1siramin icabina bakar-
dim.”

Heathcliff giillimseyerek, “Bir geyler i¢in, Bay
Lockwood,” dedi. “Bu eve o kadar nadiren konuk
gelir ki, ben de, kopeklerim de onlara nasil davra-
nacagimizi bilemeyiz. Saghginiza bayim.”

Bagimi egdim, bu dilege aynen karsilik verdim.
Kopeklerin davraniglarina kiisiip oturmanin ¢ocuk-
luk olacagin anlamistim. Ayrica bu adamin benim-
le alay etmesini de istemiyordum. O da sanirim iyi
bir kiraciy1 6fkelendirmenin aptalca bir ig oldugunu
disiinmugsti. Tavrimi degistirdi, ilgilenecegimi san-
dig1 konularda igten bir ifadeyle konugmaya bas-
ladi. Benim herkesten uzak yagamak igin segtigim
bolgenin iyi ve kot yanlarindan soz ettik. Bilgili
bir adama benziyordu. Eve gitmek iizere ayrilma-
dan once de, ertesi giin onu yeniden ziyaret edebile-
cegimi sOyleme cesaretini buldum. Tekrar huzursuz
edilmek istemedigi kesindi. Fakat ben yine de gide-
cegim. Onun yaninda kendimi ¢ok iyi hissediyorum.

Ertesi giin hava soguk ve sisliydi. Camurlara
bata ¢ika Ugultulu Tepeler’e gitmeye ¢aligmaktansa
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zamanimi ¢alisma odamda, ocagin basinda gegir-
meye kararliydim. Ama yemekten sonra, tembellik
etme diigiincesiyle merdivenleri ¢ikip ¢caligma oda-
sina girdigimde, hizmet¢i kizin temizlige girismis
oldugunu gordiim. O kadar ¢ok toz ¢ikariyordu ki
hemen geri dondiim. Sapkami aldim, yedi kilomet-
relik yolu yiriidiim. Tam lapa lapa kar yagmaya
bagladig1 sirada Heathcliff’in bahge kapisina var-
dim. Iliklerime kadar iisiimiigtiim. Zinciri kaldi-
ramayinca bahge kapisinin iistiinden atladim. Tag
yoldan kosarak kapiya geldim, parmaklarim uyu-
suncaya kadar siirekli kapiya vurdum. ig¢imden,
“Sefiller,” diye mirildaniyordum, “bu konuk sev-
mezliginiz yiiziinden insanlardan ayrn diigmeyi hak
ettiniz. Ben en azindan giindiiz vakti kapim kilitli
tutmay1 diisiinmezdim. Ama bana viz gelir, nasil
olsa igeri girecegim.”

Bu karara vardiktan sonra kapinin tokmagini
kavradim, 6fkeyle sarstim. Eksi surath Joseph ahi-
rin yuvarlak pencerelerinden birinden bagini uzatti,
“Burada ne igin var,” diye bagirdi, “Efendiyi ari-
yorsan, iste orada, kiimeste. Onunla konugmak is-
tiyorsan oraya git!”

Buna karsilik ben, “Iceride kapiy1 agacak kimse
yok mu?” diye bagirdim.

“Hanimefendiden bagka kimse yok, o da sana
kapiy1 agmaz, akgama kadar vursan da yine ag-
maz.”
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“Neden? Benim kim oldugumu ona soyleyemez
misin, Joseph?”

“Ben mi? Ben bu iglere karismam,” diye soOyle-
nirken basi pencereden kayboldu.

Kar iyice hizlanmigti. Tekrar denemek igin tok-
maga yapigtim. O sirada, arka avluda omuzunda
tirmugiyla ceketsiz bir geng belirdi, ardi sira gelme-
mi igaret etti. Camagirhaneyi, komiirligi, kuyuyu,
givercinligi gectikten sonra, daha 6nce davet edil-
digim o biiyiik, i¢ agici, 1lik salona geldik. Ocagin
atesi salona girer girmez insanin yiiziine vuruyor-
du. Uzeri aksam yemekleriyle alabildigine dolu ma-
sanin yani baginda da, varhgim hig fark etmedigim
hanimefendinin oturdugunu géormek hosuma gitti.
Bagimla selamladim, oturmami soylesin diye bek-
ledim. Kadin koltuguna yaslanarak bana bakti, hig
sesini ¢itkarmamasi bir yana, orali bile olmadh.

“Hava epey sert,” dedim. “Usaklarimizin ilgisiz-
liginin cezasini ne yazik ki kapiniz ¢ekti Bayan He-
athcliff. Onlara sesimi duyuruncaya kadar kapiy:
epeyce hirpaladim.”

Kadin agzim1 hi¢ agmadi. Ben ona baktim, o
bana bakti. Bakiglarimi bana dikti. Ilgisiz, sevimsiz,
insani utandiracak bir ifadeyle bakiyordu.

Delikanh boguk bir sesle, “Oturun,” dedi. “Be-
yefendi de birazdan gelir.”

Soyledigini yaptim. Bir seyler geveledim, sonra
beni ikinci kez goriince tanidigim belli etmek igin
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kuyrugunu sallayan disi kopege seslendim. “Cok
guzel bir hayvan,” diye tekrar konu agtim, “yavrula-
rin1 dagitmayi disiiniiyor musunuz, hanimefendi?”

Sirin ev sahibesi kadin, Heathcliff’ten daha aksi
bir tavirla, “Onlar benim degil,” diye soylendi. Ben
de kediye benzer yaratiklarla dolu yastiga dogru do-
nerek, “Sizin gozdeleriniz bunlar herhalde?” dedim.

Kadin, “Aman! Tam da go6zde olacak seyler!”
dedi sert bir sesle.

Terslik bu ya, bunlar meger bir siirii 6lii tavsan-
mig. Tekrar mirin kirin ettim, ocaga yaklagip ha-
vanin kotiiligih hakkindaki sozlerimi yineledim.
Kadin yerinden kalkip ocagin rafindaki boyal ¢ay
fincanlarindan ikisini almaya uzanirken, “Evden
¢ikmamaliydiniz,” dedi.

Bu kadin zayif ve ¢ocuksuydu. Geng kizlik ¢a-
gin1 yeni ge¢mis olmaliydi. Yiizii simdiye kadar
gordiigiim kiigiik yizlerin en tathisiydi. Altin sarist
bukleler ince boynuna dogru sarkiyordu.

Cay fincanlar hayli yukaridaydi, onlara yetige-
meyecekti. Ona yardim etmek i¢in hamle yaptim.
Ama yardimdan rahatsiz olan insanlarin tepkisini
andiran bir tavirla, aniden bana déndii: “Ben ken-
dim alirim.”

Hemen, “Oziir dilerim,” dedim.

Siyah giysisinin iizerine bir 6nliik bagladi. Elinde
bir kagik ¢ayla, demlige dogru egilirken, “Caya mu
davet edilmigtiniz?” diye sordu.

9



EMILY BRONTE

“Bir bardak verirseniz sevinerek icerim,” dedim.

Kadin sorusunu yineledi: “Davet edilmis miydi-
niz?”

Giilimseyerek, “Hayir,” dedim. “Beni davet et-
mesi gereken kigi sizsiniz zaten.”

Cay1 kagigiyla beraber kutuya atarak higimla ye-
rine oturdu. Alni kirigmug, o kipkirmizi alt dudag;,
aglamaya hazirlanan bir ¢ocugunki gibi sarkmugti.
Bu arada delikanli da omuzlarina eskimig bir ceket
atmig, atesin kargisinda duruyor, sanki aramizda
goriilecek bir hesap varmig gibi goz ucuyla dik dik
beni siizityordu. Onun gergekten de bir usak olup
olmadigin1 merak ettim. Kiyafeti, konugmasi epey
kabaydi, Bay ve Bayan Heathcliff’te dikkat ¢eken
kibrin onda izi yoktu. Kivircik kumral saglar1 hem
girdii, hem de epey bakimsizdi. Favorileri yanak-
larina dogru uzanmusti, elleri de ig¢i eli gibi kir pas
icindeydi. Ama tavirlar1 rahat, hatta biraz da mag-
rurdu. Evin hanimina hizmet ederken de bir usak-
tan beklenen bi¢imde hizli davranmiyordu.

Adamin kim oldugunu o anda anlayamadim.
Bunun i¢in tuhaf davraniglarini gormezden gelme-
yi tercih ettim. Zaten bes dakika sonra da Heath-
cliff’in igeri girmesiyle bu tedirgin edici durumdan
biraz olsun kurtuldum.

Neseli bir tavir takinarak, “Goriiyorsunuz ya,
sOz verdigim saatte geldim,” diye bagirdim. “Hava
durumu nedeniyle de yarim saat kadar burada kal-
mam gerekecek. Tabii kalmama izin verirseniz...”
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Elbisesindeki kar tanelerini silkeleyerek, “Yarim
saat mi?” diye sordu Heathcliff. “Buralara gelmek
icin boyle karl bir havayi se¢gmenize sasirdim dog-
rusu. Bataklikta yolunuzu kaybedebilirsiniz. Bura-
lar1 iyi bilenler bile boyle zamanlarda yollarim sik
sik kaybeder. Hem size bir gey sGyleyeyim mi, sim-
dilik havanin diizelme olasiligi da hig yok.”

“Belki de adamlarinizdan birini yanima verirsi-
niz?”

“Hayir, veremem.”

“Qyle mi? Oyleyse ben de isimi kendim hallede-
rim.”

“Peki.”

O eskimis ceketli delikanl, vahsi bakiglarini
benden ayirip, geng kadina ¢evirerek, “Cay:1 hazir-
layacak misin?” diye sordu.

Kadin da, Heathcliff’e donerek, “Ona da ¢ay ve-
rilecek mi?” diye sordu.

Yanit, “Haydi, hazirla!” oldu. Bu, o kadar sert
bir sesle sOylenmigti ki yiiregim yerinden oynadi.
Bu sozlerdeki tavir, adamin kisiliginin kotiligini
gosteriyordu. Artik Heathcliff i¢in nazik bir adam
demek i¢cimden gelmiyordu. Cay ve yiyecek bir sey-
ler hazirlaninca beni sofraya davet etti.

Kaba saba delikanli dahil, hepimiz masanin
cevresine dizildik, ciddi bir sessizlikle yiyip i¢me-
ye bagladik. Sofradaki kasvetli havaya ben sebep
olmustum. Bu durumu diizeltmenin de yine bana
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distigiini digiiniyordum. Bu insanlar her giin
sofraya boyle ciddi, ofkeli bir halde oturuyor ola-
mazlardi. Ne kadar kotii huylu olurlarsa olsunlar,
yine de bu ofkeli ifade her zaman yiizlerinde yoktu
sanirim.

Birinci fincam bitirip ikincisini beklerken, “Cok
tuhaf,” diye s6ze basladim, “geleneklerin zevkle-
rimize, digiincelerimize gekil vermesi ¢ok tuhaf.
Birgoklar, sizin su diinyadan uzak tam bir siirgiin
hayati gibi olan yasantinizda mutlu bir yan bulu-
nabilecegini akillarina bile getirmez Bay Heathcliff.
Ama sunu da soylemek isterim ki, boyle bir aile
cevresi iginde olmak, evinizi basariyla ¢ekip geviren
cana yakin bir haniminizin olmasi...”

Yiiziinde geytani bir siritigla s6ziimii kesti.

“Benim cana yakin hanimim mi? Neredeymis
0?”

“Bayan Heathcliff, yani haniminiz demek iste-
dim...”

Cam devirdigimi fark ederek diizeltmeye ¢alig-
tim. lkisi arasinda kar koca olmalarina olanak
tamimayacak kadar yas farki bulundugunu tahmin
etmeliydim. Derken zihnimde bir gimgek ¢akti. Su
dirsegimin dibinde oturup ¢anaktan ¢ay igen, ek-
megini kirli elleriyle yiyen palyago onun kocasiydi
kesinlikle. Bu delikanli, Heathcliff’in oglu olmaliy-
di. Karsisina daha iyi biri ¢tkmadigr igin kizcagiz
bu kaba adamla evlenmek zorunda kalmigti. Ne i¢-
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ler acis1 bir durum! Onda pigmanlik duygusu uyan-
dirmamaya dikkat etmeliydim.

Heathcliff, “Bayan Heathcliff benim gelinim-
dir,” diyerek aklimdan gegenleri onayladi. Konu-
surken kin dolu bir bakigla gozlerini ona dikmigti.

Yanimdaki delikanliya donerek, “Ha, elbette,
simdi anladim,” dedim, “bu koruyucu melegin
sansli sahibi sizsiniz.”

Oncekinden daha biiyiik bir gam devirmis olma-
liydim. Delikanlinin yiizii pancar gibi kizard, sal-
dirmaya hazirlaniyormug gibi yumruklarini siktu.
Sonra kendini hemen toplayiverdi, havanin kotii-
ligiine agir bir kiifiir savurdu. Aslinda bana soyle-
migti, ama ben orali olmadim.

Ev sahibim, “Ne yazik ki tahminlerinde siirekli
yaniliyorsun,” dedi. “Onun esi 6ldii. Gelinim ol-
dugunu soylemigtim. Demek ki benim oglumla ev-
lenmis.”

“O halde bu delikanl...” diyecek oldum.

“Oglum degil elbette.”

Heathcliff, kendisini bu hodiigiin babasi sanma-
ma giiliimsedi.

Delikanli da s6ze girerek, “Benim adim Hareton
Earnshaw,” diye giirledi. “Bu isme saygili olmani
Oneririm.”

“Saygisizlik etmedim ki,” diye yanit verdim.

Gozlerini gizemli bir sekilde bana dikmisti. Ba-
kiglarimi bagka tarafa ¢evirmek zorunda kaldim.
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Ciinkii suratina bir yumruk atmaktan ya da ken-
dimi tutamayip kahkahalarla giilmekten korku-
yordum. Bu aile ortaminda kendimi epey yabanci
hissetmeye baglamigtim. Bir dahaki sefere bu ¢ati
altina girmeden 6nce uzun uzun diigiinmeliydim.

Yemek fash bittikten sonra hi¢ kimse agzin agip
bir seyler soylemeye niyetli gériinmeyince, havanin
durumuna bakmak iizere pencere Oniine gittim.
Gordiigiim manzara epey kasvetliydi. Ortalik pek
erkenden gecenin karanlhigina biiriinmiis, gokyiizi
ve tepeler tipinin ardinda goriinmez olmustu.

“Yanimda bir kilavuz olmadan eve gitmemin
miimkiin olacagini sanmiyorum,” diye soylendim.
“Yollar simdiden karla kaplanmugstir. Oyle olmasa
bile, bir adim ileriyi gormem miimkiin degil.”

Heathcliff, “Hareton, su koyunlar1 ahirin sun-
durmasina gotiir,” dedi. “Biitiin gece agilda kalir-
larsa iistleri karla kaplanir. Onlerine bir kalas koy-
may1 da unutma.”

Gittikge artan bir ofkeyle, “Peki, ben nasil do-
necegim?” diye sordum. Ama soruma yanit alama-
dim. Cevreme bakininca, kopekler i¢in bir kova
dolusu yulaf getiren Joseph’ten ve 6niindeki kibrit-
leri birer birer yakarak oyalanmaya ¢alisgan Bayan
Heathcliff’ten bagka kimseyi goremedim.

Joseph yiikiinii biraktiktan sonra odaya soyle bir
bakindi, ¢atlak sesiyle konusmaya bagladi: “Her-
kes bir seylerle ugrasirken, sen burada avare avare
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oturuyorsun. Higbir ise yaramazsin. Koti aligkan-
liklarindan da vazgegecegin yok. Tipki annen gibi
seni de seytan ¢arpacak!”

Bir an, bu sozlerin bana soylendigini sandim.
Ofkelenerek ihtiyarin iizerine yiiriidiim. Ama Ba-
yan Heathcliff’in yanit vermesi beni durdurdu.

“Seni gidi utanmaz bunak seni! Seytanin adim
agzina alinca ¢arpilacagim hi¢ digiinmiiyor mu-
sun? Sana tekrar soylilyorum, beni kizdirmaktan
vazgeg; yoksa isten attiririm seni!”

Kadin, raftan koyu ciltli bir kitap alarak seslen-
di, “Sana biiyiiciiliikkte ne kadar ilerledigimi gos-
terecegim. Cok yakinda da yapamayacagim higbir
sey kalmayacak. Kizil inek tesadiifen 6lmedi, se-
nin romatizmalarinin da kader olduguna inanmak
zor...”

Ihtiyar adam, “Ah! Iblis kadin!” diye séylendi,
“Tann bizi fenaliklardan korusun.”

“Sus! Sen ugursuzun tekisin. Defol, yoksa canina
okurum. Burada hepinizi muma ¢evirecegim, bana
kars1 koymaya kalkmayin! Defol, géziim iizerinde
haberin olsun.”

Bu kiigiik cad, giizel gozlerine koticil bir ifade
vermigti. Joseph korku i¢inde bir yandan dua edip,
bir yandan “Cadi, cadi!” diye soylenerek, titreye
titreye digsar1 ¢ikti. Kadinin davramiginin sikintidan
kaynaklanan bir tir oyun oldugunu digiindiim.
Onunla yalniz kalinca da ilgisini gekmeye ¢aligtim.
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“Bayan Heathcliff,” dedim, “sizi rahatsiz ettigim
i¢in Oziir dilerim. Ama sizde bu giizel yiiz varken,
kalbiniz de iyidir diye disiiniiyorum. Bana evimi
bulmama yardim edecek bir-iki ipucu verin. Bura-
dan evime nasil gidebilecegimi bilemiyorum.”

Kadin, iskemlesine iyice biziilerek oturmustu.
Oniinde bir mum yaniyordu, “Geldiginiz yoldan
doniin,” dedi, “size bundan daha iyisini Onere-
mem.”

“Beni bataklikta ya da karla ortiili bir hendekte
oli bulurlarsa, buna biraz da sizin sebep oldugunu-
zu disiinerek vicdaniniz sizlamayacak mi1?” dedim.

“Neden ben sebep olayim ki?” diye sasirarak
sordu.

“Bana yolumu tarif edin yeter ya da Bay Heath-
cliff’i benim yanima bir adam vermeye ikna edin.”

“Kimi versin? Burada bir o, bir de Hareton, Zil-
lah, Joseph ve ben variz.”

“Ciftlikte ¢aligan bagka ugak filan yok mu?”

“Hayir, hepsi bu kadar.”

“O halde ben de bu gece burada kalmak zorun-
dayim.”

“Bunu ev sahibinizle konusun. Beni karigtirma-
yin.”

Mutfagin 6niinden Heathcliff’in sert sesi duyul-
du: “Umarim bu sana ders olur da, bu tepelerde
aklina estigi gibi dolasmaktan vazgegersin. Burada
kalmaya gelince, konuklar i¢in hazir yatak bulun-
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durmam ben. Kalacak olursan, ya Hareton’un ya
da Joseph’in yataginda yatarsin.”

“Ben bu odadaki sandalyelerden birinin iistiinde
uyuyabilirim,” dedim.

“Hayir, hayir!” dedi. “Yabanci, zengin de olsa,
yoksul da olsa yine yabancidir. Ben bir yabanciy:
evimin ortasinda kendi basina birakamam.”

Bu sozler sabrimi tagirmigti. Bir kiifiir savur-
dum, onu itip avluya ¢ikmak iizere telagla yiiriir-
ken Hareton’a ¢arptim. Ortalik o kadar karanlikt1
ki ¢ikigt goremiyordum, el yordamiyla dolanirken
kendi aralarindaki konugmalardan birine daha ku-
lak misafiri oldum.

“Ben parka kadar ona eglik ederim,” dedi Ha-
reton.

Heathcliff, “Sen gidersen atlarla kim ilgilene-
cek?” dedi sert bir sesle.

Bayan Heathcliff umdugumdan ¢ok daha uysal
bir tavirla s6ylendi: “Bir insanin hayati, atlarin bir
gece ihmal edilmesinden daha 6nemlidir. Birisinin
onunla gitmesi gart.”

Hareton, “Ama senin emrinle degil. Onu ¢ok
diisiiniiyorsan ¢eneni kapat bence,” diye ¢ikistu.

Joseph’in elindeki lambay: hizla kaptigim gibi,
“Yarin geri yollarim!” diye bagirarak en yakin ka-
piya kogtum.

Ihtiyar adam, “Bey, bey!” diye bagirarak pesime
diistii. “Lambayi ¢aliyor bu herif! Hey, kugukugu!
Hey kopekler yakalayin su herifi!”
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On kapr agilinca uzun tiiylii iki canavar boga-
zima saldirip beni yere yikti. Bu arada, lamba da
sondii. Heathcliff’le Hareton’in birbirine karisan
kahkahalar1 6fkemi de, utancimi da son sinirina
getirmigti. Neyse ki, o iki canavar beni diri diri par-
¢alamadi. Kuyruk sallayip gerinerek iizerimde bek-
lediler. O koti kalpli efendileri beni kurtarincaya
kadar yerde yatmak zorunda kaldim. Ondan sonra
da ofkeden titreyerek, haydutlara beni serbest bi-
rakmalarini emrettim. Beni bir dakika daha ora-
da tutmalari kendi aleyhlerine olacakti. Sikintimin
siddeti burnumun kanamasina neden oldu. Heath-
cliff hala guliiyor, ben de hala tehditler savuruyor-
dum. Benden daha sakin, Heathcliff’ten ise daha
merhametli biri gelip ige karigmasaydi bu oyun na-
sl biterdi bilmiyorum. Bu kisi, sisman kadin kidhya
Zillah’ti. Cikan yaygaranin nedenini anlamak igin
nihayet digar1 firlamigt1. Efendisine bir sey diyeme-
digi i¢in de delikanhya ¢ikigtr:

“Yok daha neler, Bay Earnshaw! Kapimizda ci-
nayet mi isleyeceksiniz? Artik bu kadar fazla. Su
adamin haline bakin, neredeyse bogulacak. Sunu
yerden kaldiralim da kendine gelsin.”

Bu sozlerden sonra beni ¢ekistirerek mutfaga go-
tirdi. Bay Heathcliff de arkamizdan geldi. Yiiziin-
de her zamanki somurtuk, kederli hava vardi.

Bagim doniiyordu, bayilacak gibiydim. Bu ne-
denle de adam beni evinde barindirmak zorunda
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kaldi. Zillah’a bana bir bardak igecek vermesini
soyledi, sonra igeri odaya gegti. Bu sirada Zillah
da siirekli konugarak beni avutmaya ¢aligti; ken-
dimi biraz daha iyi hissedince, yatmaya gotiirdii.
Beni yukar ¢ikarirken, mumu saklamami, ses ¢i-
karmamami tembihledi; ¢iinkii beni yatiracagi oda
hakkinda efendisinin tuhaf bir inanc1 varmig. Hig-
bir zaman orada birinin yatmasina izin vermez-
mis. Nedenini sordum, bilmedigini soyledi. Buraya
geleli yalmizca birkag yil olmug, bu siire zarfinda
oyle tuhaf olaylarla kargilagmis ki artik merak bile
etmiyormus. Ben de merak edemeyecek kadar ser-
semlemis oldugum i¢in odaya girdim ve kapiy1 ar-
kamdan kapattim.

Yatak genig bir kitapligin arkasinda kaliyordu.
Kapidan igeri bakildiginda goriilmesi miimkiin de-
gildi. Elimdeki mumu pencerenin 6niine koydum.
Bu sirada pencere kenarina bazi isimler kazinmig
oldugunu gordiim - Catherine Earnshaw, Catheri-
ne Heathcliff, Catherine Linton. Masanin tizerinde
bir Incil duruyordu. Kiif kokular1 yayan bu kitabin
ilk sayfasini agtigimda “Bu kitap Catherine Earns-
haw’undur” yazisim gordim. Ayrica geyrek asir
oncesine ait bir tarih atilmigti. Incil’i kapattim, bu
sefer kitapliktan bagka bir kitap aldim, sonra dige-
rini, daha sonra digerini derken hepsini inceledim.
Catherine’in kitapliginda se¢me eserler vardi, hepsi
de kullanilmaktan yipranmigti. Hemen hemen her
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bos sayfada yazilar ve ¢izimler vardi. Yine bos bir
sayfanin st kisminda, Joseph’in ¢alakalem gizil-
mis bir karikatiiriinii goriince ¢ok sevindim. Igimde
hemen Catherine’e kargi bir ilgi olugtu, onun ¢ivi
yazisina benzeyen soluk yazilarini gifre ¢ozer gibi
¢Ozmeye girigtim.

“Kotii bir Pazar,” diye yazmsti. “Babam geri
donebilseydi... Hindley onun yerini hi¢ tutmuyor...
Hele Heathcliff’e ¢ok kotii davraniyor. H... ile be-
raber bagkaldiracagz... Ilk adimi1 bu aksam attik.
Biitiin giin yagmurdan her yani sular seller gotiir-
dii. Kiliseye gidemedik, onun i¢in Joseph bizi tavan
arasinda toplayip ayin yapmak istedi. Bu nedenle
de Hindley ile karis1 asagida ocak basinda keyif ¢a-
tarken, bize dua kitaplarimizi alip yukari1 ¢tkmamiz
emredildi. Orada bir misir ¢uvalinin iistiine oturup
soguktan diglerimiz takirdayarak Joseph’in duasini
dinledik. Ne anlamsiz fikir! Ayin tam ¢ saat siirdi-
gu halde agabeyim bizim asagiya indigimizi goriin-
ce ‘Ne o? Bu kadar ¢abuk mu bitti?’ diye bagirdu.
Eskiden Pazar aksamlari fazla giiriiltii yapmadi-
gimiz takdirde, oyun oynamamiza izin verilirdi.
Oysa simdi kiigiciik bir ¢itirt1 hepimizi birer ko-
seye dagitmaya yetiyor. Acimasiz diktator, ‘Burada
bir efendinin bulundugunu unutuyorsunuz!’ dedi.
‘Beni 6fkelendireni yok ederim. Tam bir sessizlik is-
tiyorum. Tiith! Sen miydin? Frances, sevgilim, sunun
yanindan gegerken sagini bir gekiver, parmaklarini
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citirdatmasin bir daha.’” Frances, ¢ocugun saglarini
biitiin giiciiyle ¢ektikten sonra, gidip kocasinin ku-
cagina oturdu, orada iki kiigiik bebek gibi 6piisiip
koklagarak, bizim bile utanacagimiz tiirden sagma
sapan sozlerle saatlerce oyalandilar. Biz de, mutfak
tezgahinin altina biiziilmiig, vakit gecirmeye cali-
styorduk. Onliiklerimizi birbirine baglamis, perde
gibi asmistim. Derken Joseph bir is i¢in ahirdan ¢i-
kageldi. Perdeyi ¢ektigi gibi emeklerimi heder etti,
bir tokat attiktan sonra ¢atlak sesiyle soylendi: ‘Bey
gomiileli sunun surasinda kag giin oldu ki! Edilen
dualar daha kulaklarimizda ¢inliyordur... Bir de
kalkmiglar egleniyorlar... Utanin kendinizden, uta-
nin! Oturun, ¢ocuklar, oturun! Okumak isteseniz
ne iyi kitaplar var. Oturun da derdinize yanin!’ Jo-
seph bunlari soyledikten sonra, kucagimiza firlatip
attig1 kitaplar1 okuyabilelim diye bizi atesin bagina
oturttu. Ben buna katlanamadim, elimdeki kitabi
bir ucundan tutup kopeklerin bulundugu yere firla-
tirken, iyi kitaplardan nefret ettigimi de soyledim.
Heathcliff de kendisininkini bir tekmeyle ayni yere
yolladi. Bunun iizerine kiyamet koptu. Joseph ba-
gira cagira bizi Hindley’e sikayet etti.”

Catherine bundan sonraki s6zlerde bagka bir ko-
nuya gecmisti: Gozlerinden sel gibi yag akiyormus.

“Hindley’in beni bu kadar aglatacagini hig¢ ak-
lima getirmemistim,” diye yazmigti. “Basim o ka-
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dar agriyor ki, yastigin iizerinde tutamiyorum, ama
yine de ¢aresizlige kapilamam. Zavalli Heathcliff!
Hindley ona ‘Serseri!’ diyor, artik bizimle oturma-
sina, yemek yemesine izin vermeyecekmis; onunla
oyun oynamayacakmisim, emirlerine uymazsak
onu evden kovacakmig. Heathcliff’e fazla yiiz ver-
digi i¢in de babami sugluyor. Ona iyi bir ders vere-
cegine yemin ediyor...”

Uyku bastirmig, bagim solgun sayfanin istiine
diismeye baglamigti. Herhalde i¢im ge¢mis. Sonra
bir tikirtiyla uyandim.

Bu tikirtinin nedeni pencereme vuran bir koknar
daliydi. Riizgar uguldayarak estikge, agacin dali da
cama vuruyordu. O kadar yorgundum ki yerimden
kalkamadim, uyur uyanik tikirtiyr dinlemeyi siir-
diirdiim. Sonra yeniden diis gormeye baslamis ol-
maliyim.

Riizgarin ugultusunu, karlarin savrulusunu, kok-
narin cama vurusunu duyuyordum. Bu giiriltii beni
Oyle rahatsiz ediyordu ki, miimkiinse hemen dur-
durmaya karar verdim. Kalkip pencereyi agmaya
¢aligtim saniyorum. Pencere sikigmig, agilmiyordu.

“Ne yapip edip bu giiriiltiiyii durdurmaliyim!”
diye soylendim, cami yumrugumla kirip dali yaka-
lamak i¢in kolumu digari uzattim ama parmaklarim
dal yerine, soguktan buz gibi olmug minicik bir eli
yakalamugt1. Birden dehgete kapildim. Kolumu geri

22



UGULTULU TEPELER

cekmeye caligtim. Ama el sikica yapigmig, birak-
miyordu. Alabildigine hiiziinli bir ses, “Beni igeri
alin... Beni igeri alin!” diye yalvardi. Elimi kurtar-
maya ¢alisarak, “Kimsin sen?” diye sordum.

Ses titreyerek yanitladi:

“Catherine Linton’im ben.” (Aklima neden Lin-
ton adi gelmigti ki? Earnshaw adini Linton adindan
belki yirmi kez daha fazla okumugtum.) “Eve gel-
dim. Kirda yolumu kaybetmistim!” O konugurken
pencerede belli belirsiz bir ¢ocuk yiiziiniin goriin-
digiini de fark ettim. Korku beni de acimasiz biri
yapmugti. O yaratigi1 kovmak igin bosuna ugragtig:-
mi anlayinca bilegini kirik cama dogru ¢ektim. O
ise hala, “Beni igeri alin!” diye yalvariyor, elimi de
bir tirli birakmiyordu. Korkudan ¢ildirmig gibiy-
dim. Nihayet, “Seni igeri nasil alabilirim?” dedim.
“Bunu yapmamu istiyorsan beni rahat birak.”

Parmaklari gevsedi, elimi hizla igeri ¢ektim, ki-
taplar1 telagla pencerenin Oniine st iste dizdim,
sonra da o acikli yalvariglar1 duymamak igin ku-
laklarimi tikadim. On bes dakikadan fazla kulak-
larim tikali kaldi, sonra yeniden disariy1 dinleyince
o acikli inlemelerin siirdiigiinii duydum. “Defol!”
diye bagirdim, “Seni kesinlikle iceri almam, yirmi
yil yalvarsan da almam!”

Digaridaki ses kederle, “Zaten yirmi yil oldu,”
diye soylendi, “Ben yirmi yildir kayip bir ¢ocugum.”
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Derken, digaridan usul bir tirmalama sesi geldi,
biri itmig gibi kitaplar yerinden oynadi. Yerimden
firlamaya ¢aligtim, ama parmagimi bile oynatama-
dim. Bunun iizerine, korkuyla, bir ¢iglik attim. Cig-
ik atmanin hi¢ de ¢are olmadigini anlayinca iyice
afalladim. Yatak odama telagh ayak sesleri yakla-
styordu. Birisi giigli bir elle kapiy: itip agti. Otur-
dugum vyerde titriyordum, bir yandan da alnimda
biriken terleri siliyordum. Igeri giren de ne yapaca-
gin1 bilemez gibiydi, kendi kendine bir seyler mi-
rildaniyordu. “Kimse var mi1 burada?” diye sordu.
En iyisi orada oldugumu hemen sdylemekti; ¢iinkii
gelenin Heathcliff oldugunu sesinden, konugmasin-
dan anlamigtim. Sessiz kalirsam yatagin yanina ge-
leceginden korkuyordum. Bu diigiinceyle yataktan
kalkip kitapligin arkasindan ¢iktim. Heathcliff, oda
kapisina yakin duruyordu. Uzerinde bir gémlek,
bir pantolon vardi. Elindeki mum eridikge parmak-
larina akiyordu, yizii de arkasindaki duvar gibi
bembeyazdi. “Burada konugunuzdan bagka kimse
yok,” dedim. “Korkung bir kabus goriirken bagir-
mugim. Sizi rahatsiz ettigim igin Oziir dilerim.”

“Hay seni, Lockwood! Keske burada olacag:-
na...”

Ev sahibim mumu elinde dik tutamayacagini an-
layinca bir sandalyenin iistiine birakti. Sonra tir-
naklarini avuglarina gegirerek sordu: “Seni bu oda-
ya kim getirdi?”
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Diglerini sikmig, gicirdatiyordu.

“Kim getirdi? Onu hemen gimdi evimden kova-
cagim!”

Telagla giysilerimi giymeye ¢aligirken, “Hizmetgi-
niz Zillah getirdi,” dedim. “Onu kovsaniz da umu-
rumda degil Bay Heathcliff, ¢coktan bunu hak etti.

“Bana dyle geliyor ki kadin beni kullanarak buranin
perili olup olmadiginm1 anlamak istedi. Eh, dogrusu
burasi tekin degil. Hayaletlerle, hortlaklarla dolu.
Burayi kapali tutmakta haklisiniz, emin olun.”

Heathcliff, “Ne demek istiyorsun?” diye sinir-
lendi. “Burada ne yapiyorsun? Buraya geldigine
gore en azindan yat da geceyi gegir ama liitfen, bir
daha oyle korkung ¢igliklar atma... Bogazin kesil-
medikge bu sesleri ¢ikarma.”

“O kiigiik seytan pencereden igeri girebilseydi,
belki de beni bogazlayacakti,” diye yanit verdim.
“Konuksever atalarimzin ruhlarina artik katlan-
mayacagim. O kii¢iik afacan Catherine Linton, o
kot ruhlu minik yaratik. Yirmi yildir diinyay: yi-
ritye ylriiye dolagiyormus, bana oyle dedi.”

Bu sozleri soyler soylemez, kitapta Heathcliff ile
Catherine’in adlar1 arasinda yakin bir iligki oldu-
gunu amimsadim, bunu unutmugtum. Diigiincesiz-
ligimden dolay: yiiziim kizardi, ¢am devirdigimin
farkinda oldugumu daha fazla belli etmeden telag-
la, “Gergek su ki gecenin bir boliimiini eski kitap-
lar1 karigtirarak gegirdim...” diyecek oldum. Ama
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boylece, eski kitaplarin asil konulariyla birlikte bos
yerlerine elle yazilmis olanlar1 da okumus oldugu-
mu belli etmis olacaktim. Onun igin, hatam di-
zeltmek iizere, “Pencere kenarina ¢iziktirilmig isim-
leri heceleyerek gegirdim,” dedim, “gok can sikici,
say1 saymak gibi uyku getirici bir is...”

Heathcliff simdi kipkirmiziydi. “Onun hakkin-
da nasil boyle konugursun!” diye giirledi. “Benim
evimde buna nasil ciiret edebiliyorsun?”

Heathcliff, galiba bana vurmamak i¢in elini alni-
na vurdu. Ona acidim, s6zii yine gordigiim riiya-
lara getirdim. Daha 6nce Catherine Linton’in adini
bile duymadigimi, fakat yazih olarak tekrar tekrar
gordiigiim i¢in rityama girdigini, pencerede bu ada
uygun bir gekli goriir gibi oldugumu anlattim. Ben
konugsurken, Heathcliff de yavagga kitaphig gegip
yataga yaklagmig ve nihayet yataga oturmugtu. Bu-
lundugu yerden onu goremiyordum. Kesik, kopuk,
diizensiz soluk aliglarindan agir1 heyecanini gider-
meye ¢aligtigini anlamigtim. Sagkinhigini fark ettigi-
mi belli etmek istemedigim igin, giyinirken bilerek
guriiltii yaptim, saatime baktim, gecenin uzunlugu-
na dair bir seyler soylemeye ¢aligtim.

“Saat daha ii¢ bile olmamig. Halbuki altiya gel-
migtir diye diisiiniyordum. Burada zaman duruyor
sanki.”

Ev sahibim higkiriklarimi giigliikkle bastirip ko-
luyla gozyagini silerek, “Kisin hep dokuzda yatip
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dortte kalkariz,” dedi. “Benim odamda yatabilirsi-
niz, Bay Lockwood. Bu kadar erken salona inerse-
niz herkes rahatsiz olur. Sizin o ¢ocukg¢a bagiriginiz
biitiin uykumu kagird: zaten,” dedi.

“Benim de uykum kagt1,” dedim. “Ortalik aga-
rincaya kadar bahgede gezinecegim, sonra gidece-
gim. Bir daha da sizi tedirgin edecek degilim, kork-
mayin.”

Heathcliff, “Mumu al, istedigin yere git,” dedi.
“Ben de hemen gelecegim. Ama avludan uzak dur,
kopekler bagh degil; salona da girme, Juno orada
nobette... Hayir, hayir. Sen sadece merdivenlerle
koridorlarda dolagabilirsin. Tamam, yiirii bakalim,
iki dakika sonra ben de gelecegim.”

Dar koridordan nereye gidildigini bilmedigim
icin kapinin hemen diginda durdum. Ev sahibim
gittigimi sandig igin hi¢ tahmin etmedigim seyler
yapmaya bagladi.

Kitaplar1 indirip pencerenin kanatlarim hiz-
la agti, gozyaslarimi tutamayip aglamaya bagladi.
“Gir igeri, gir igeri!” diye higkirdi, “Cathy, ne olur
yeniden gel... Ah, benim biricik sevgilim! Bu kez
beni duy. Catherine, ne olur duy beni.”

Dikkatli adimlarla sessizce agagiya inip mutfa-
ga girdim. Uzeri kiille 6rtiilii atesle elimdeki mumu
yaktim. Burada, beni ofkeyle tislayarak kargilayan
cizgili bir tekir kediden bagka canli yoktu. Ocagin
kargisinda iki ahsap kanepe vardi. Bunlardan bi-
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rine ben uzandim, digerine de tekir kedi yerlesti.
Bulundugumuz yere bagka biri gelmeden ikimiz de
uyuklamaya baglamigtik. Derken tavan arasina agi-
lan merdivenden Joseph inmeye basladi. Bu mer-
diven onun inine ¢ikiyordu anlagilan. Cali ¢irpa ile
tutusturdugum ocaga kot kotii baktiktan sonra
kediyi yere itip ondan bosalan yere kendisi yerles-
ti. Hi¢ sesimi ¢ikarmadim. Bir siire ocagin baginda
isindiktan sonra gikip gitti.

Derken, daha ¢evik adimlarla bagka biri geldi.
Bu kez, “Giinaydin,” demek i¢in agzimi ag¢mug-
ken, bir sey soylemeden kapadim. Ciinkii Hareton
Earnshaw, dokundugu her egya igin bir yigin kiifiir
savurarak sabah ritiielini tekrarliyordu. Anlagilan
karlan kiiremek i¢in kiirek ya da bel aramyordu.
Burun deliklerini sisirerek kanepenin arkasina
soyle bir bakti; benimle de, dostum kediyle de se-
lamlagmayi hi¢ diigiinmedi. Bu hazirhiklari goriin-
ce gitmeme izin ¢iktigini tahmin ettim, kanepeden
kalkip onun arkasindan gitmeye koyuldum. O da
bunu fark etti, elindeki kiiregin sapiyla i¢ kapilar-
dan birini itip agti; baz1 sesler ¢ikararak, bir yere
gitmeyi digiiniiyorsam oraya gidebilecegimi anlat-
maya ¢aligt1.

Kapi, kadinlarin ¢oktan ige koyulduklar: salona
agiliyordu. Zillah koca bir koriikle alevleri harla-
maya ¢alisiyordu. Bayan Heathcliff ocagin oniine
diz ¢okmiig, alevin aydinhiginda kitap okuyordu.
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Heathcliff’in de orada oldugunu goriince sagirdim.
Arkasi bana doniik, ocagin yaninda durmus, za-
valli Zillah’a s6ylenmekle megguldii. Kadincagiz
ise sik sik igini birakip onliigiiniin ucuyla gozlerini
kuruluyor, ac1 ac1 inliyordu. Ben igeri girdigimde,
‘Heathcliff gelinine donerek, “Ya sen, yine oturmus
kim bilir ne entrikalar geviriyorsun! Diger herkes
yedigi ekmegi hak etmek igin bir geyler yapiyor.
Sense benim sadakamla yagiyorsun. At o elindeki
kitap pargasini da, yapacak bir ig bul. Anlasildi mu,
ugursuz cadi?” diye bagirdi.

Geng kadin, “Tamam!” diyerek kitabin1 kapatip
koltuklardan birinin iizerine atti. Sonra da ofkeyle,
“Ama sen ne dersen de, sevmedigim seyi yapmaya-
cagim,” diye ekledi.

Onlarin kavgasini izlemeye hig¢ de niyetli olma-
digim igin sadece 1sinmak i¢in ocaga yaklagiyormug
gibi yaptim. Onlar da atigmalarim kisa bir siireli-
gine kesme nezaketini gosterdiler. Bayan Heathcliff
dudaklarim biiziip uzaktaki kanepeye oturdu. Ben
orada oldugum siirece de bir heykel gibi kimiltisiz
durdu. Safak sokerken de bir yolunu bulup kendi-
mi digariya, temiz havaya attim. Hava agik, sakin,
buz gibi de soguktu.

Yola koyuldum. Ugultulu Tepeler’den eve kadar
bir saatte geldim. Bizim kihya kadinla yardimcilar
beni kargilamaya kogustular. Bir yandan da, ben-
den iyice umudu kestiklerini anlatiyorlardi. Hepsi
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de o gece dondugumu sandiklari i¢in cesedimi ara-
mak iizere nasil yola diiseceklerine kafa yormaya
bagladiklarin1 bagrisarak séyliiyorlards. iliklerime
dek islanip tisiimiistiim, yukar1 kata gii¢ bela ¢ik-
tim. Kuru giysiler giydikten sonra da 1sinmak igin
yarim saat kadar agag) yukar: gezindim, ardindan
sudan ¢ikmug bir kedi yavrusu gibi gii¢siiz bir halde
odama ¢ekildim.

Bizler ne kadar tuhaf insanlariz. Giiya insanlar-
dan uzak kalmaya karar veren ben, insanlarla iiigki
kurmamak i¢in buraya gelen ben, bu yalnizliga sa-
dece aksamin alaca karanligina kadar dayanabil-
dim.

Ondan sonra da, teslim bayragimi ¢ekerek, ak-
sam yemegimi getiren Bayan Dean’i karsima oturt-
tum. Yemegimi yerken i¢cimden de, “Umarim iyi bir
dedikoducudur da ilging seyler anlatip beni oyalar
ya da ninni gibi uykumu getirecek seyler soyler,”
diye gegiriyordum.

“Uzun zamandir buradasimiz degil mi?” diye
soze bagladim, “On alt1 yildir burada oldugunuzu
sOylemigtiniz.”

“On sekiz yildir buradayim efendim. Evin hani-
mi evlendigi zaman ona yardim etmek i¢in geldim.
O oldiikten sonra da, evin igleriyle ilgilenmem igin
bey beni alikoydu.”

“Ya, demek oyle?”
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Bir sessizlik oldu. Kendisini ilgilendiren islerden
s0z etmedik¢e dedikodu yapmay: sevmeyen biri gi-
biydi. Bir siire beni siizdiikten sonra konugtu:

“O zamandan beri ¢ok sey degisti.”

“Evet,” dedim, “sanirim siz de bir¢ok degisikli-

‘ge tanik olmugsunuzdur.”

“Evet... Ayrica bir siirii de karisikhiga.”

Kendi kendime, “Konuyu ev sahibimin ailesine
getireyim,” diye disiindiim. Baglangig i¢in ¢ok isa-
betli bir konuydu bu. Su geng, giizel dulun 6ykiisii-
nii de 6grenmek isterdim.

Bunlari anlamak i¢in Bayan Dean’e Heathcliff’in
neden burayi, Thrushcross Malikanesi’ni kiraya ve-
rip kendisinin daha kotii kosullarda yagamaya raz
oldugunu sordum. “Malikaneyi gerektigi gibi ¢ekip
cevirmeye yetecek kadar parasi mi yok?” dedim.

“Para m1 dediniz? Onun ne kadar parasi oldu-
gunu hi¢ kimse bilmez, her yil da parasinin miktar
artiyor. Evet, evet, o buradan ¢ok daha giizel bir
evde rahatga yasayabilecek olgiide varlikli. Fakat
nasil desem, biraz pintidir, buraya iyi bir kiraci bul-
du mu da birkag yiiz sterlin daha fazla para kazan-
mak i¢in hi¢ digiinmeden kiraya verir. Diinyada
kimi kimsesi olmayan insanlarin bu kadar ag¢gozli
olmalar ¢ok garip.”

“Bir oglu varmig sanirim?”

“Evet, vard1 ama oldi,” dedi.
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“Bu gen¢ hanim, yani Bayan Heathcliff de onun
dul esi mi?”

“Evet.”

“O kimin nesi?”

“O mu? Benim 6len efendimin kizidir. Geng kiz-
lik adi Catherine Linton’d1. Zavalli gocugu ben bii-
yiittiim.”

“Ne! Catherine Linton m1?” diye bagirdim. Fa-
kat bir dakika diisiiniince onun gordiigiim haya-
let Catherine olmadigini anladim. “Demek benden
once burada oturan beyin soyadi Linton’d1?” diye
siirdiirdim konugmamu.

“Evet.”

“Peki, Bay Heathcliff’in evinde oturan su Earn-
shaw, Hareton Earnshaw kim? Ikisi akraba mi olu-
yor?”

“Hayir, o 6len Bayan Linton’in yegenidir.”

“O halde gen¢ hanimla da kuzen oluyorlar, oyle
mi?”

“Evet, hanim da kocasiyla kuzendi. Biri anne
tarafindan, digeri de baba tarafindan. Heathcliff,
Bay Linton’in kiz kardesiyle evlendi.”

“Ugultulu Tepeler’deki evin kapisinin iizerinde
Earnshaw yazili. Eski bir aile mi bunlar?”

“Hem de epey eski, efendim. Hareton da bu ai-
lenin son bireyi... Nasil ki Cathy’miz de bizim yani
Linton’larin son bireyiyse. Ugultulu Tepeler’e git-
tiniz mi? Bunu sordugum i¢in bagiglayin ama Cat-
hy’nin nasil oldugunu merak ediyorum da.”
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“Bayan Heathcliff mi? Cok iyi goriiniiyor, ¢ok
da giizel. Ama bana sorarsan pek mutlu degil gibi.”

“Vah yavrucak! Buna hi¢ sagirmam. Heathcliff’i
nasil buldunuz?”

“Biraz kaba bir adam, Bayan Dean. Sizce de
oyle, degil mi?”

“Testere ucu gibi kaba, tag gibi de serttir. Onun-
la ne kadar az isiniz olursa o kadar iyi.”

“Hayatinda pek ¢ok sey yasamis olmasi, onu bu
kadar kaba biri yapmis olmali. Gegmisine dair bir
seyler biliyor musunuz?”

“Onun hayati guguk kusunun hayatina benzer,
efendim... Nerede dogdugu, anasinin babasinin
kim oldugu, baslangigta nasil para kazandig: digin-
da her seyini bilirim. Zavalli Hareton da tiiyi bit-
meden yuvadan atilan son leylek yavrusu gibidir.
Bahtsiz ¢ocugun nasil acimasizca dolandirildigini
buralarda kendisinden bagka herkes bilir.”

“Dogrusu, Bayan Dean, bana komgularim hakkin-
da biraz bilgi vermekle biiyiik bir iyilik yapmus ola-
caksin. Simdi yataga girersem, uyuyabilecegimi hig
sanmiyorum. Soyle biraz otur da gevezelik edelim.”

“A, emredersiniz, efendim. Ama, gidip 6rgiimii
alayim, ondan sonra istediginiz kadar otururum.
Fakat siz tigiitmiigsiiniiz, biraz lapa yemelisiniz, iyi
gelir.”

Iyi kalpli kadin telasla gitti, ben de ocak basina
biraz daha sokuldum. Kadin, ¢ok ge¢meden, du-
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mani tiiten bir kadse ve bir de orgii sepetiyle geldi.
Kaseyi ocagin iistiine biraktiktan sonra iskemlesini
cekip oturdu. Hikayesine baglamasi i¢in yeni bir
¢agr1 beklemeden, anlatmaya giristi:

“Ben buraya gelmeden once, hemen her giiniim
Ugultulu Tepeler’de gegerdi. Ciinkii annem, Hare-
ton’in babasi olan Bay Hindley Earnshaw’in dadili-
gin1 yapmugti, ben de ¢cocuklarla oynamaya aligkin-
dim. Ayak islerine bakar, tarla iglerine de yardim
ederdim. Her zaman, kim ne isterse yapmaya hazir,
ciftlikte dolanir dururdum.

Giizel bir yaz sabahi, Bay Earnshaw, yani Bii-
yiik Bey, asagiya indi. Yolculuk kiyafeti giymigti.
Joseph’e o giin yapilmasi gereken isleri soyledikten
sonra Hindley’e donerek, ‘Ee, oglum, ben bugiin
Liverpool’a gidiyorum, sana ne getireyim? Ne is-
tiyorsan soyleyebilirsin ama kiigiik bir sey olsun,
ciinkii oraya yiiriiyerek gidip gelecegim. Gidis gelis
yuz kilometre, yani epeyce uzun.” Hindley bir ke-
man istedi. Bey sonra da Catherine’e ne istedigini
sordu. Kiz o zaman daha alt1 yaginda bile yoktu
ama ahirdaki atlarin hepsine binebiliyordu, o da
bir kirbag istedi. Bey, beni de unutmamigti. Bana
da bir cep dolusu elma ile armut getirmeye s6z ver-
di. Cocuklariyla opiisiip vedalagtiktan sonra yola
koyuldu. Onun yoklugu hayli uzun gelmisti... Yol-
culuk ii¢ giin siirecekti. Catherine siirekli babasinin
ne zaman donecegini soruyordu.
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Bayan Earnshaw onun tigiincii giiniin akgam ye-
mek vaktinde eve gelecegini hesaplamigt1 ama Bii-
yitkk Bey goriiniirlerde yoktu. Cocuklar da siirekli
bahgce kapisina kogmaktan usanmiglardi. Derken
karanlik ¢oktii, hanim onlar1 yataga yatirmak iste-
di ama onlar biraz daha oturmak i¢in acikli acikh
yalvardilar. Saat on bire dogru, kapinin kolu usul-
ca kalkti, Biiyiik Bey igeri girdi. Kendini hemen bir
koltuga birakti. Hem giiliiyor, hem de yorgunluk-
tan inliyordu. Sonra kollarina sarili olarak tuttugu
paltosunu agarak, ‘Suraya bak hanim,” dedi. ‘Ben
hayatimda boyle sey gormemistim. Gergi, seytanin
ininden ¢ikmug gibi simsiyah bir gey ama sen onu
Tanrr’nin bir armagani olarak kabul etmelisin.’

Hepimiz ¢evresine toplandik. Ben, Catherine’in
baginin istiinden bakinca, yiiriiyecek, konugacak
kadar biiyiik, uistii bagi lime lime, kara sagli, pis bir
cocuk gordiim. Yiizii de onun Catherine’den biyiik
oldugunu gosteriyordu fakat ayakiistii birakilinca
etrafina sagkinca bakindi, higbirimizin anlamadig:
bir seyler mirildandi durdu.

Korkmugtum, Bayan Earnshaw da onu kap: di-
sar1 etmeye hazirlandi. Kendi ¢ocuklarinin bakimu,
biiyiitillmesi yetmez gibi bir de bu veledi eve getir-
menin geregi var miydi? Bey bu ¢ocugu ne yapa-
cakt1? Yoksa aklini m1 oynatmugti?

Bey, meseleyi yorgun argin anlatmaya ¢alisiyor-
du. Biyik Bey’in anlattiklarindan 6grendigime
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gore, ¢ocuk yersiz yurtsuzmug, Liverpool sokak-
larinda dolaniyormus, agliktan 6lmek tizereymis.
Bey onun kime ait oldugunu arastirmig fakat kim-
senin sahip ¢ikmadigini gérmiig. Parasi ve zamani
az oldugu i¢in oralarda yok yere masraf etmekten-
se yanina alip evine getirmeyi diisiinmis.

Eh, sonunda bizim hanim, biraz sdylendikten
sonra, yatigt. Bay Earnshaw da bana ¢ocugu iyice
yikamami, temiz giysiler verip ¢ocuklarin yanina
yatirmami soyledi. Hindley ile Catherine, ortalik
duruluncaya kadar olup bitenleri izleyip soyleni-
lenleri dinlemekle yetinmiglerdi. Sonra ikisi de ba-
balarinin getirdigi hediyeleri aramak tizere cepleri-
ni karigtirmaya basladilar. Hindley, on dordiinde,
kocaman bir oglandi, fakat babasinin paltosunun
arasindan bir kemanin kirik dokiik pargalar ¢ikin-
ca higkirarak aglamaya basladi. Catherine de baba-
sinin bu yabanci ¢ocukla ugrasayim derken kirbaci
distiriip kaybettigini 6grenince, ¢ocuga sirittiktan
sonra yiiziine tiikiirdii ve babasindan bir giizel to-
kat yedi. Cocuklar yeni geleni, degil yataklarina al-
mak, odalarina bile sokmak istemediler.

Ben de, bagka bir ¢are bulamadigim igin, ¢ocugu
merdiven bagina birakiverdim. Ertesi sabah ¢ekip
gitmis oldugunu goriiriiz diye umuyordum. Tesa-
diifen mi, yoksa Biiyiik Bey’in sesini duydugu igin
mi, orasini bilmeyecegim, ¢ocuk, Bay Earnshaw’in
kapisina gelmis, Biiyiitk Bey de, digsar1 ¢ikarak onu
orada bulmus. Cocugun oraya nasil gittigi arastiril-
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di. Herkes sorgulandi. Ben de sugumu itiraf etmek
zorunda kaldim. Korkakligimdan, merhametsizli-
gimden Otiirii bir siireligine evden digar1 kovuldum.
Iste, Heathcliff’in aile igine ilk girisi boyle oldu.

Heathcliff, Biiyiik Bey ile Bityiik Hanim’in bebek-
ken 6len ogullarinin adiydi. O zamandan beri de ¢o-
cugun hem adi, hem de soyadi olarak kaldi. Zamanla
Catherine ile ¢ocuk pek yakin dost oldu. Hindley ise
ondan nefret ediyordu. Dogrusunu sdylemek gere-
kirse, ben de nefret ediyordum. ikimiz de firsat bul-
dukg¢a canimi yakiyorduk, ¢iinkii ben yaptiklarimin
haksizlik oldugunu bilmiyordum. Hanim da ona
karg1 haksiz davranildigim1 gordiigii zamanlar onu
korumak i¢in bir tek kelime etmiyordu. Somurtkan,
sabirli bir ¢ocuga benziyordu. Belki de kotii davra-
niglara aligkindi. Hindley’in tokatlarina, bir damla
gozyast dokmeden dayanirdi. Benim ¢imdiklerime
de sanki kimsenin sugu olmadan, kazara kendi cani-
n1 yakmug gibi gozlerini kapatip katlanirdi.

Ihtiyar Bay Earnshaw, bu zavalli babasiz ¢ocuga
oglunun iskence ettigini, onun da her seye gogiis
gerdigini 6grenince ¢ilgina dondii. Heathcliff’e tu-
haf bir diigkiinliigii vardi. Onun her soyledigine de
inanirdi. Sunu da soyleyeyim ki, ¢ocuk az konugur-
du fakat ¢cogunlukla da dogruyu soylerdi. Bey, onu
Catherine’den daha fazla severdi. Hog, Catherine
de babasinin gozdesi olamayacak kadar hagsari,
kegi gibi bir kizdi ya.
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Boylece, Heathcliff, daha baglangigta, eve bir
huzursuzluk getirmisti. Iki yil sonra, annesi Bayan
Earnshaw oliince, evin oglu babasini bir arkadasg
gibi degil, bir diktator gibi gormeye bagladi. Heat-
hcliff’i de onu baba sevgisinden mahrum birakip
onun yerini almaya ¢aligan biri sayiyordu. Ugradig:
haksizliklar1 diigiine diigiine kindar bir insan olmus
cikmugti.

Ben bir siire ona hak verdim, fakat ¢ocuklarin
hepsi kizamiga yakalanip da onlarin her seyiyle
benim ilgilenmem gerekince fikrim degisti. Heath-
cliff’in durumu epey tehlikeliydi, hastaliginin en
agir zamanlarinda benim bagindan ayrilmamamu is-
tedi. Ona biiyiik bir iyilikte bulundugumu saniyor,
boyle davranmanin gorevim oldugunu aklina bile
getirmiyordu anlagilan. Her neyse, sunu da soyle-
yeyim, bakima muhtag¢ hasta ¢ocuklarin en akillis,
en soz dinleyeni oydu. Onunla digerleri arasindaki
fark beni daha tarafsiz davranmaya zorladi. Cathe-
rine ile agabeyi beni epey yoruyordu. Heathcliff ise,
uysal yaratilmig olmaktan ¢ok, dayanikl yaradiligh
oldugu i¢in, kuzu gibi, sessizce yatiyordu. Hastalig:
yendi. Doktor bunun biiyiik 6l¢iide benim yard:-
mimla oldugunu soyliiyor, hasta bakiciligimi ovii-
yordu. Bu sozler beni epey sevindirdi, ¢ocuga kargi
da igimde bir sevgi duymaya bagladim. Ama yine
de Heathcliff’e fazla diiskiin degildim. Cogu kez,
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efendimin ¢ocuga neden bu kadar deger verdigine
de akil erdiremezdim.

Bir keresinde Bay Earnshaw’in kasaba panayi-
rindan bir ¢ift tay satin alip her birini oglanlara
armagan ettigini hatirlarim. Heathcliff hayvanlarin

_en giizelini se¢misti, ama ¢ok ge¢meden tayi topal-
lamaya baglayinca Hindley’e, “Taymm1 benimkiyle
degistireceksin!” demigsti, “Benimki hoguma gitmi-
yor, istedigimi yapmazsan, bu hafta i¢inde beni iig
kez kirbagladiginmi babana anlatir, kolumun omu-
zuma kadar nasil giiriidiigiinii gosteririm.”

Hindley, oglana dilini ¢ikardi, sonra iki tokat
attl. Heathcliff terasa dogru kosarken, “Bu tokat-
lar1 da anlatirsam onlari da faizleriyle 6dersin,” di-
yordu.

Hindley, onu patates, tahil gibi seyler tartarken
kullanilan demir teraziyi atmakla tehdit ederek,
“Defol!” diye haykirdi. Heathcliff orali olmadan,
“Atsana!” dedi, “Ben de babana o o6ldiikten sonra
beni kap1 digar1 edecegini nasil anlattigini agiklayi-
vereyim de hemen seni kovsun.”

Hindley demiri firlatti, Heathcliff’i tam gogsiin-
den vurup yere devirdi ama oglan hemen, sende-
leye sendeleye, tekrar dogruldu. Solugu kesilmis,
yiizii bembeyaz olmustu. Ben engel olmasaydim, o
halde dogruca Biiyiik Bey’e gidecek, durumuna ki-
min neden oldugunu anlatip 6ciinii alacakti. Hind-
ley, “Oyleyse al tayimi sersem,” dedi, “dilerim, bu
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ata biner de kafani kirarsin. Babama da yaltaklan,
nesi var nesi yoksa al, sonra da seytanin arka baca-
g1 oldugunu goster ona. Iste o zaman senin ne mal
oldugunu anlasin da beynini dagitsin!”

Heathcliff, tayr kendi ahirina gotiirmek igin
¢ozmeye giristi. Hindley, onu bir itigte tayin ayak-
larinin dibine yuvarladi ve biitiin giiciiyle kogup
oradan uzaklagti. Yara berelerin sugunu taya yiik-
lemeye Heathcliff’i hemen razi ettim. O, istedigine
kavugmustu ya, bundan sonra ne denirse denilsin
umurunda degildi. Boylesi olaylardan o kadar az
yakinirdi ki, onun sahiden kinci olmadigina inan-
maya baslamigtim... Fakat siz de goreceksiniz ya,
bu konuda tamamen aldandim.

Zamanla Bay Earnshaw ¢6kmeye bagladi. Aslin-
da epey hareketli, saglam bir adamdi ama ansizin
giicii tilkenivermigti. Giin gegtikge epey gecimsiz
bir adam olup ¢ikti. Yok yere ofkeleniyor, sozle-
rinin dinlenmediginden azicik kugkulansa kiiplere
biniyordu. Onun haberi olmadan tek kelime edile-
cek diye odii kopuyor, kiskangliktan kivraniyordu.
Heathcliff’i seviyor diye herkesin ¢ocuktan nefret
ettigi, ona bir fenalik yapmak istedigi fikri de na-
silsa aklina yerlegip kalmigti. Ama bu da ¢ocugun
aleyhine olmustu, ¢iinkii aramizdaki yumusak yi-
rekliler Biiyiitk Bey’i iizmemek igin ¢ocuga dostluk
gosteriyorlardi; bu yakinlk gosterisi de ¢ocugun si1-
marmasina, kibirlenmesine neden oluyordu. Fakat
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yine de bagka care yoktu, birka¢ kez babasi yakin-
dayken Hindley’in oglana ¢ikismaya kalkmasi ih-
tiyar adamui hayli 6fkelendirmigti. Oglunu dovmek
icin bastonunu eline almig, vuramayinca da ofke-
den titremigti.

Sonunda bir giin bolgenin papazi, Hindley’in
koleje gonderilmesini 6nerdi; Bay Earnshaw da go-
niilsiizce kabul etti. “Hindley igse yaramazin biri-
dir,” dedi, “nereye giderse gitsin adam olmaz.”

Artik huzura kavusacagimizi umacak kadar saf-
mugim. Biiyiik Bey’in iyi niyeti yiiziinden kotiilik
gordigunii diiginmek bana aci veriyordu. Onun
sadece ev halki arasindaki anlagmazliklar nedeniy-
le hastalandigimi diigsiiniityordum. O da boyle disii-
niyordu ama gergekte tedavisi olmayan bir hasta-
liga yakalanmugti.

Catherine, Heathcliff’e gereginden fazla diis-
kiindii. Ona verebilecegimiz en biiyiik ceza Heath-
cliff’ten ayr1 tutmakti. Oyleyken yine de i¢imizde bu
cocuk yiiziinden en fazla azarlanan da oydu. Oyun
oynarken evin kiigiik hanimi olmaktan hoglanirds,
arkadaglarina yerli yersiz tokatlar atar, emirler yag-
dirirdi. Bay Earnshaw, ¢ocuklarinin sakalarindan
anlamazdi. Onlara karsi siirekli ¢ok kati, ¢ok ciddi
davranirdi.

Catherine cesur bakiglariyla hepimize meydan
okur, cevap vyetigtirirdi. Joseph’in dindarca lanetle-
melerini alaya alir, bana tuzaklar kurar, babasinin
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en fazla nefret ettigi seyi yapmaktan ¢ekinmezdi.
Aslinda onun acimasizligr yapmacikti, ama baba-
st bunun dogruluguna inanmigt1. Biitiin giin akla
gelen her fenalig1 yaptiktan sonra kimi geceler ken-
dini bagiglatmak igin uysal bir tavirla babasina so-
kulurdu. Ihtiyar adam o zaman, “Hayir, Cathy,”
derdi, “seni sevemem. Sen agabeyinden de betersin.
Hadi, yavrum, git dua et. Sanirim annenle ben seni
diinyaya getirdigimize pigsman olacagiz.”

Ilk zamanlar, bu sézler kizcagiz1 aglatirdi, ama
sirekli hor goriilince buna da aligti, dert etmez
hale geldi. En sonunda, Bay Earnshaw’in diinya
izerindeki sikintilarinin sona erecegi zaman da gel-
di. Bir Ekim aksami, ocak bagindaki koltugunda
otururken, sessizce oluverdi.

Joseph mumu alip yiiziine bakti. Mumu vyeri-
ne koyarken fena bir seyler oldugunu anlamigtim.
Cocuklar1 kollarindan tutup fisildayarak, sessizce
yukari ¢ikmalarini, Joseph’in iginin oldugunu soy-
ledim. Biz engel olmaya firsat bulamadan Catheri-
ne kollarini babasinin boynuna dolayip, “Ben 6nce
babama iyi geceler dileyecegim,” dedi.

Zavalligocuk ugradig: kaybr hemen fark etmisti.
Avazi giktiginca bagirdi: “Ah, babam 6lmiig, He-
athcliff... Babam 6lmiig!”

Ikisi birden bir aglama tutturdular. Benim ac1 gi§-
liklarim onlarinkine karisiyordu. Joseph, bu kadar
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feryat etmemizin yararsiz oldugunu soyliiyordu.
Bana da hemen mantomu iizerime gegirip, doktorla
papaz1 ¢agirmak igin ¢tkmamu soyledi. Yagmur al-
tinda gittim, doktoru getirdim. Papaz da sabahleyin
ugrayacagin soyledi.

Hindley cenaze toreni igin okuldan geri dondii.
Bizi gagirtan bir sey oldu. Yaninda karim diye ta-
mittig1 biri de vardi. Kadin kimin nesiydi, nerede
dogmugtu, bunlar1 bize hi¢ agiklamadi. Kadinin
parasinin da, bir ailesinin de olmadig belliydi. Za-
ten Oyle olmasa, kiigiik bey evlendigini babasindan
saklamazdi. Kadin, evde huzursuzluk yaratacak
biri degildi. Kapinin esiginden iceri adimini attig
andan itibaren gordigii her seyden, her olaydan
hoglanmisa benziyordu.

Epey zayifti ama zinde bir goriinisii vardi, goz-
leri de pirlanta gibi parliyordu. Merdivenleri ¢ik-
tiktan sonra soluk soluga kaldigini, ufacik bir sesle
titreyip tirperdigini, bazen de koti kot oksiirdi-
ginii fark etmistim. Ama bu belirtilerin neye igaret
ettigini bilmiyordum, ona acimaya da hig¢ niyetim
yoktu.

Zaten biz burada genellikle yabancilara fazla so-
kulmayiz, Bay Lockwood...

Onlar once bize sokulmazsa, yani. Hindley Ear-
nshaw ii¢ yillik yoklugu sirasinda epeyce degismis-
ti. Daha da solgunlagmis, zayiflamigti. Konugmasi
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da, giyinisi de epey degismisti. Daha eve geldigi giin
Joseph’le bana bundan sonra mutfagin arka kismi-
na yerlesmemizi, tiim evi ona birakmamizi soyledi.
Artik evin beyi oymus.

Geng kadin, yeni akrabalar: arasinda bir de kiz
kardegin bulunmasina 6nceleri ¢ok sevinmis gibiy-
di. Catherine’le siirekli gevezelik ediyor, onun sa-
¢in1 oksuyor, onunla beraber saga sola kosturuyor,
sik stk da ona armaganlar veriyordu. Derken, bu
sevgi de hizla soniiverdi, kadin hir¢inlaginca Hind-
ley’in zorbalig1 da artt1.

Sabahtan kirlara kagip giin boyu orada kalmak
Heathcliff ve Catherine’in en biiyiik eglencelerin-
den biriydi. Sonradan alacaklari cezaya da giiliip
gecilecek bir sey goziiyle bakiyorlardi.

Ben de bir¢ok kez ¢ocuklarin her gegen giin bi-
raz daha kotiiye gittiklerini gorerek aglamigtim,
fakat tek kelime bile edemiyordum. Bir Pazar ak-
samiydi. Ya ¢ok giiriiltii yaptiklar igin ya da basit
bir kabahat yiiziinden, odadan disar1 atilmiglard.
Onlar1 yemege ¢agirmak iizere aradigimda, higbir
yerde bulamadim. Evin her yerine, bahgeye, ahir-
lara baktik, goriiniirlerde yoklardi. Nihayet Hind-
ley de, 6fkeyle, bize kapilari siirgiilememizi, o gece
hi¢ kimsenin ¢ocuklari igeri almamasini syledi. Ev
halki odalarina ¢ekildi. Bense yatamayacak kadar
kaygiliydim. Penceremi agtim, yagmura aldirma-
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dan, bagimi digar1 uzatip dinlemeye bagladim. Ge-
lirlerse, yasaga karsin, onlari igeri almaya kararliy-
dim. Biraz sonra, yoldan ayak seslerinin geldigini
duydum. Bahge kapisinin araligindan bir lambanin
1s1g1 sizd1. Ustiime bir sal alip kostum. Kapiy: ¢a-
lip Hindley’i uyandirmalarini 6nlemek istiyordum.
Gelen Heathcliff’ti. Onu boyle bir basina goriince
korkmugtum. Telagla, “Catherine nerede? Bagina
kot bir gey filan gelmedi ya?” diye bagirdim.

Heathcliff, “O Thrushcross Malikanesi’nde,”
dedi. “Ben de orada kalacaktim fakat beni davet
etme nezaketini gostermediler.”

“QOyle bir azar yiyeceksin ki,” dedim. “Zaten,
azar isitmeden rahat edemiyorsunuz. Thrushcross
Malikanesi’ne kadar neden gittiniz?”

“Once su 1slak giysilerimi ¢ikarayim, ondan son-
ra sana her seyi anlatirim.”

Beyi uyandirmamaya dikkat etmesini sGyledim.
Heathcliff anlatmaya devam etti:

“Cathy ile ben soyle rahat¢a dolagsmak igin ¢a-
masirhaneden digar1 kagmigtik. Derken malikane-
nin 1giklarin1 gordiik. Oraya kadar gidip bir bak-
mak istedik. Acaba Linton ailesinde de anneyle
baba ocak baginda eglenirken, ¢ocuklar bir kosede
titreye titreye oturuyor mu diye merak ediyorduk.”

“Onlar uslu durdularsa sizin gibi cezay: hak et-
memiglerdir,” dedim.
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“Sagmalama Nelly! Tepeden malikaneye kadar
stirekli kogtuk. Catherine yalin ayak oldugu i¢in ko-
sarken ayak tabanlari mahvoldu. Yarin onun ayak-
kabilarini bataklikta araman gerekecek. Caliliklarin
arasindan bir gedik bulup gectik, dar bir patikadan
yuriimeye basladik. Salonun penceresinin altinda-
ki ¢igeklerin arasindan pencereye uzandik. Perde-
ler yan yariya gekiliydi. Gorebildigimiz kadariyla
ierisi ¢ok giizeldi. Kirmizi1 hali serili ¢ok goz alici
bir yerdi... Kirmizi1 kumagla kapli koltuklar, masa-
lar, kenarlarinda yaldizli islemeler olan bembeyaz
bir tavan, ortasinda da giimiis zincirlerden sarkan
bir avize. Ihtiyar Bay Linton’la Bayan Linton ora-
da degillerdi, Edgar ile kiz kardesi Isabella vard:.
Isabella odanin bir kosesinde kendini yere atmus,
avaz ¢iktiginca bagiriyordu. Edgar da ocagin ba-
sinda durmus, sessizce agliyordu. Halinin ortasinda
kiigiik bir kopek vardi, o da kuyruk sallayarak hav-
liyordu. Kavganin sebebi kopekmis. Kopegi once
kimin sevecegi konusunda anlasamamis, sonra da
ikisi birden vazgecip aglamaya baslamiglar. Bu ana
kuzulariyla bir giizel eglendik. Catherine’in istedigi
bir seyi benim almaya kalkistigimu hi¢ gordiin mii?
Ya da birimizin odanin bir kogesinde, digerimizin
oteki kogesinde aglayip yakinmakla vakit gegirdigi-
mizi goren var m1? Bana binlerce hayat bagslasalar,
buradaki durumumu Thrushcross Malikanesi’nde-
ki Edgar Linton’in yeriyle degismeye razi olmam...”
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“Sus bakayim,” diye araya girdim, “Catheri-
ne’in neden orada kaldigin1 hilad anlatmadin, He-
athcliff.”

“Giildik dedim ya,” diye yanitladi, “Lintonlar
bizim sesimizi duymus, ikisi birden kapiya kostu.
Derken, once bir sessizlik oldu, sonra bir feryattir
koptu: ‘Ah, anne, anne! Ah, anne! Gelin buraya.
Ah, baba, ah!’ diye bagrigmaya bagladilar. Biz de
onlar1 biraz daha korkutmak i¢in daha korkung
sesler ¢cikarmaya bagladik, fakat birisinin siirgiile-
ri ¢cektigini duyunca kendimizi asagi attik. Hemen
kagmamizin dogru olacagim diigiiniiyorduk. Ben
Catherine’i elinden tutmug, hizlanmaya zorluyor-
dum, ansizin yere yikiliverdi. Kopegi ardimizdan
salmuglar, o da Catherine’i ayak bileginden yakala-
mugt1. Korkung hiriltilarin1 da duyuyordum. Cathe-
rine bagirmadi. Ama ben haykirdim. Sonra bir tag
alip kopegin agzina soktum, biitiin giiciimle boga-
zindan agagiya itmeye ¢alisgtim. Derken, bir ugak,
elinde feneriyle gorindi. ‘Siki tut, Sinsi, siki tut!’
diye bagirdi. Sonra, Sinsi’nin ne yakaladigini go-
riince sesi degisti. Kopegin solugu kesilmisti, koca
pembe dili bir karig disar1 ¢ikmigti, dudaklarinda
kopiikli ve kanli salyalar vardi. Adam Catherine’i
kucaklayip igeri gotiirdii. Ben de lanetler, kiifiirler
savurarak arkalarindan gittim. Linton, kapinin ag-
zindan, ‘Ne avladiniz, Robert?’ diye sordu. Usak,
‘Sinsi, kiigiik bir kiz yakaladi, efendim,’ dedi. Son-
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ra, ‘Burada bir de oglan var,” diyerek beni kolum-
dan kavrad:. ‘Bu algaklar kesin hirsizliga gelmigler-
dir. Simdi onlara giizel bir golen verecegim. Hadi,
John, sen kapilarin zincirlerini tak. Sinsi’ye biraz su
ver, Jenny. Bir yargicin evinde, iistelik kutsal giinde,
soygun ha? Bunlarin hi¢ utanmalar1 yok mu?’

Edgar Linton, bizi merakla soyle bir stizdiikten
sonra, ¢ok siikiir, tanidi. Biliyorsun, bagka yerde
fazla kargilasmasak bile kilisede karsilagiyoruz on-
larla. Annesine, ‘Earnshaw’larin kizi bu,” diye fi-
sildadi. ‘Bak, kopek onu nasil da isirmis... Ayag:
nasil da kaniyor!” Annesi, ‘Earnshaw’larin kizi1 mi
dedin? Olamaz!’ diye bagirdi. ‘Oyle bir kiz bir so-
kak ¢ocuguyla dagda bayirda dolagir mu hig!’

Bay Linton, beni birakip Catherine’e donmiistii.
‘Kizim bu arkadas: nereden buldun? Ha, anladim.
Komgsumun vaktiyle Liverpool’dan getirdigi ¢ocuk
bu, iddiaya girerim! Ya Hintli ya da Amerika’dan,
belki de Ispanya’dan siiriilmiis bir yumurcak.’

Ihtiyar kadin, ‘Kimin nesi olursa olsun, fena bir
cocuk!’ dedi.

Catherine geng bir hanimefendiydi, ona karsi ta-
kindiklari tavirla bana kargi takindiklar tavir ara-
sinda kesinlikle biiyiik bir fark olmaliydi. Derken,
hizmetgi bir tas dolusu 1lik su getirdi, Catherine’in
ayagimi yikadi. Bay Linton da bir ila¢ hazirladi.
Isabella kucagina bir tabak biskiivi bogaltti. Edgar
ise agz1 bir karig acik uzaktan olanlan izlemeye
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dalmigti. Daha sonra Catherine’in o giizel saglari-
n1 kurulayip taradilar, ona bir ¢ift kocaman terlik
verdiler, ocak bagina gotiirdiiler.”

Oglanin istiinii ortiip 15181 sondiriirken, “Bu
isin sonunda senin sandigindan daha biiyiik seyler
cikacak,” dedim. “Sen adam olmazsin Heathcliff.
Bay Hindley de sana kim bilir daha neler yapacak,
goreceksin.”

Sozlerim ne yazik ki epey dogru ¢ikti. Bu seri-
ven, Earnshaw’ kiiplere bindirmigti. Ertesi giin,
Bay Linton igleri diizeltmek i¢in, bizi ziyarete geldi.
Bizim Kiigiik Bey’e ailesini ¢ekip ¢evirme konusun-
da bir ders verdi. Heathcliff’i kirbaglamadilar, fa-
kat Catherine’le tek kelime bile konusursa hemen
kap1 digari edilecegini soylediler.

Catherine, Thrushcross Malikanesi’nde Noel’e
kadar, yani beg hafta kaldi. Bu siire iginde ayak bi-
legi tamamen iyilesmis, hal ve tavirlar1 da epeyce
diizelmisti. Hanim da onu sik sik ziyarete gidip gii-
zel giysilerle, gururunu oksayacak sozlerle tekrar
kendine getirme isine girigmisti. Catherine de bunu
seve seve kabul etmigti. Her seferinde hepimizin so-
lugunu kesecek bir telagla eve dalan kiigiik vahgi
yerine, ¢ok agirbagh bir hanimefendi olarak geri
dondii.

Catherine, is yapmadan evde oturmak yiiziinden
bembeyaz olan ellerini gozler 6niine sererken, “He-
athcliff yok mu?” diye sordu.
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Hindley keyifle, “Heathcliff, ortaya ¢ikabilirsin.
Buraya gel de diger usaklar gibi sen de Catherine’e
hos geldin de,” diye bagirdi. Heathcliff giin boyu
¢aligmaktan kir pas i¢inde kalmig bir halde geldi.

Catherine, arkadaginin saklandigi yerden ¢ikti-
gin1 goriince kosup onunla kucaklagti. Yanaklarini
bir saniyede yedi-sekiz kez optii. Sonra duraladi,
biraz gerileyip bir kahkaha atarak, “Ah, sen sim-
siyah olmugsun boyle! Amma ofkeli goriiniiyor-
sun! Cok garipsin... Cok da durgunsun... Ama ben
Edgar’la Isabella Linton’a aligtigim igin seni boyle
goriiyorum herhalde. Heathcliff, beni unuttun mu
yoksa?” dedi.

Hindley, sanki biiyiik bir litufta bulunuyormus
gibi, “Tokalasabilirsin, Heathcliff,” dedi, “arada
bir olmak koguluyla, buna izin var.”

Cocuk sonunda konugma giiciinii bularak, “Ha-
yir,” diye sOylendi, “tokalagmayacagim. Burada
durup benimle eglenmelerine izin vermeyecegim.”

Hemen aralarindan siyrilacakti ki, Cathy onu
tekrar yakalayarak, “Ben seninle eglenmek isteme-
dim ki,” dedi. “Sadece kendimi tutamadim. Heath-
cliff, hi¢ olmazsa elini uzat. Neden kizdin sanki?
Yalnizca, goziime garip goriindiin... Yiiziini yika-
yip saglarini firgalarsan sorun kalmaz. Su anda ¢ok
kirlisin.”

Heathcliff, “Bana dokunmak zorunda degilsin
ki,” diyerek elini kizin elinden hizla ¢ekti. “Ben ca-
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nimin istedigi kadar kirli olacagim, kirli olmaktan
hoglaniyorum, siirekli de kirli kalacagim!”

Bunlar1 soyledikten sonra hizla odadan digar
ikt Bey ile hanim buna ¢ok sevinmigti. Catherine
ise sozlerinin neden boyle bir 6fke gosterisine se-
bep olduguna akil erdiremedigi igin epey iizgiindii.
Linton ailesinin ¢ocuklari ertesi giin i¢in Ugultulu
Tepeler’e davet edilmigler, bu davet de bir kosulla
kabul edilmigti — Bayan Linton sevgili ¢ocuklarinin
o hasari, kiifiirbaz ¢ocuktan uzak tutulmalarina
ozellikle dikkat edilmesini istiyordu.

Catherine, aksam yemegini agabeyi ve yengesiy-
le yedi. Joseph ve ben de kavgali samatali huzur-
suz bir yemek yedik. Heathcliff’in yemegi ise biitiin
gece masanin iizerinde durdu. Dokuza kadar isiyle
oyalandi. Sonra da hi¢ kimseye bir gey soylemeden,
somurtarak odasina ¢ekildi. Ertesi sabah erkenden
kalkti. Tatil oldugu igin, alip bagini kirlara ¢ikti. Ev
halk: kiliseye gidinceye kadar da ortalikta goriin-
medi. Dolagmak, diisiinmek ona iyi gelmisti. Bir
siire etrafimda dolagtiktan sonra cesaretini topla-
y1p ansizin goyle dedi:

“Bana ¢ekidiizen ver, Nelly. Artik diizelmek isti-
yorum.”

“Geg bile kaldin, Heathcliff,” dedim, “Catheri-
ne’i de uizdiin. Bana sorarsan, kiz eve dondiigiine
de pisman oldu. Sanirim, onunla senden daha fazla
ilgilendikleri i¢in de onu kiskandin.”
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“Diin gece ben de agladim,” diye yanit verdi,
“hem benim aglamam i¢in onunkinden daha ¢ok
neden var.”

“Davranisindan utandiysan, o gelince hemen
ozir dilemelisin. Yukar1 ¢ikip onu 6pmelisin, ig-
tenlikle konusmalisin... Oyle giizel giyinmelisin ki
senin yaninda Edgar Linton yapma bir bebek gibi
kalmali. Ondan daha kiigitk yagtasin ama bence
sen ondan daha uzun boylusun, omuzlarin da iki
misli daha genis, bir ¢irpida onu yere devirebilirsin.
Bunu yapabilecegine senin de aklin yatmiyor mu?”

Heathcliff’in yiizii bir anligina aydinlandi. Sonra
i¢ gekerek, “Iyi ama Nelly, ben onu yirmi kez de
yere sersem onun yakisiklihigina zarar gelmez, ben
de daha fazla yakisikli olamam. Keske saglarimin
rengi agik, tenim beyaz olsaydi; onun kadar gik gi-
yinip nazik davranabilseydim, onun gibi benim de
guniin birinde zengin olma ihtimalim bulunsaydi,”
dedi.

“Aman, Heathcliff, ne kadar karamsarsin. Ken-
dindeki giizelliklerin farkina varmalisin. Kapkara
bir insan bile olsan, temiz yiirek giizel bir yiiz ka-
zanman saglar. Kotii bir yiirek ise en giizel yiizi
bile ¢irkinden daha beter yapar. Simdi, yikanmayy,
taranmayi, homurdanmayi bitirdigimize gore; soy-
le bakalim, kendini daha giizel bulmuyor musun?
Bence Oylesin. Taninmamak igin kilik degigtirmig
bir prense benziyorsun. Hem, kim bilir, belki de ba-
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ban Cin imparatoru, annen de Hintli bir prensesti.
Her birinin bir haftalik geliri Ugultulu Tepeler’le
Thrushcross Malikanesi’ni satin almalarina yeter-
di. Ben senin yerinde olsam, soylu biri olarak dog-
duguma inanirdim.”

Bunlari duyan Heathcliff’in de yiiziindeki aci
kayboldu, ¢ok sevimli bir hal almaya bagladi. Der-
ken, yokusu ¢ikip avluya giren bir arabanin sesi
konusmamizi boldii. Tam vaktinde o pencereye,
ben de kapiya kostuk. Linton’larin pelerinler, kiirk-
ler iginde aile arabalarindan, Earnshaw ailesinin ise
atlarindan iniglerini izledik. Catherine ¢ocuklarin
ikisini de ellerinden tutup eve aldi ve dogruca ate-
sin bagina gotiirdii. Cocuklarin beyaz yiizleri he-
men renklenmigti.

Heathcliff mutfagin kapisini agmaya ¢aligirken
Hindley diger yandan kapiyi agiverdi, yiiz yiize gel-
diler. Bey onu boyle temiz, neseli goriince sasirdi,
cocugu geriye itti, 6fkeli 6fkeli Joseph’e, “Bu ¢o-
cugu odaya yaklastirma, yemegin bitimine kadar
tavan arasinda kalsin,” dedi. “Yoksa bir dakika
onlarla yalniz kalirsa pastalari avuglayip meyveleri
agirmaya kalkigir.”

Ben de, “Hayir, efendim, yaniliyorsunuz,” diye
yanit vermeden edemedim, “O higbir seye dokun-
maz...”

Hindley hiddetle, “Karanlik ¢okmeden 6nce onu
bir kez daha agagida yakalarsam, elimden kurtula-
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maz! Defol, serseri! Simdi de sira ziippelige mi gel-
di? Dur bak, ben o havali bukleleri bir yakalayayim
da gor, nasil ¢eke ¢eke uzatacagim!” diye bagirdi.

Edgar Linton, kapidan igeri siiziilerek, “Zaten
saglar1 yeterince uzun,” diye soze karigti. “Acaba
bagini agritmiyor mu? Tay puskiili gibi gozlerinin
tistiine diigmiis.”

Cocuk bu sozleri hakaret niyetine soylememisti,
ama Heathcliff’in sert kisiligi buna katlanmasina
izin vermedi. Elinin altindaki ilk geyi, yani sicak elma
ezmesi dolu bir kaseyi tuttugu gibi ¢ocugun yiiziine
firlatti. O da Gyle bir feryat kopardi ki, Catherine’le
Isabella telagla oraya kostular. Hindley Earnshaw
sucluyu hemen yakalayip odasina gotiirdii. Orada
ofkesini bastirmak igin epey ¢abalamig olmali ki,
yuzi kipkirmizi, solugu kesilmis halde geri dondii.
Ben de bulagik bezini aldim, s6ze karistig i¢in bu ce-
zay1 hak etmis oldugunu diigiindiigiimden Edgar’in
yliziinii gozini temizlemeye basladim. Kiz kardegi
evlerine gitmek i¢in aglamaya bagladi; Catherine de
hepimiz adina epey utanmug, tiziilmigtii.

Edgar Linton’a, “Onunla konugmamaliydin,”
diye cikistr. “Ofkeliydi, simdi sen ziyaretin tadini
kagirdin, onu da kirbaglayacaklar. Onun kirbag-
lanmasini asla istemem. Yemek de yiyemeyecegim.
Onunla neden konustun, Edgar?”

Hindley, telagla iceri girerek, “Hadi bakalim, ¢o-
cuklar, yerlerinize doniin!” diye bagirdi. “Bir daha-
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ki sefere de kendi yumruklarinla igini halledersin,
Edgar... Ustelik istahin da agilir...”

Kiigiikler, gorkemli ziyafet kargisinda tekrar ha-
vaya girdiler. Araba yolculugu onlar1 aciktirmisti,
yasananlar1 hemen unuttular. Hindley Earnshaw
giizel yemekleri tabaklara tepeleme dolduruyordu,
evin hanimi da neseli konugmalariyla masay: gen-
lendiriyordu. Ben hanimin sandalyesinin arkasinda
ayakta beklerken, Catherine’in kupkuru gozlerle,
higbir seyi umursamadan 6niindeki kazin kanadini
kesmeye ¢aligmasini kederle seyrettim.

Aksama dans vardi. Catherine, Isabella’nin ka-
valyesi olmadigindan, Heathcliff’in dans saatinde
serbest birakilmasi i¢in yalvardi ama bu arzusu ye-
rine getirilmedi; kavalye eksigini de benim tamam-
lamam kararlagtirildi.

Catherine, Heathcliff’i hapsedildigi tavan ara-
sindan alip mutfaga gotiirmemi istedi. Ocak bagina
bir iskemle ¢ekip onu oturttum, gesitli yiyecekler
verdim. Fakat ¢ocukcagiz hastaydi, ¢ok az yemek
yiyebildi. Onu eglendirmek i¢in harcadigim ¢aba
da bosa gitti. Dirseklerini dizlerine dayamuis, ¢ene-
sini avuglari i¢ine almig, derin diigiincelere dalmigti.

Ne disiindiigiinii sordugum zaman da ciddi cid-
di, “Hindley’den intikamimi nasil alacagimi disi-
nilyorum. Umarim ben hincimi almadan 6lmez,”

dedi.
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“Ayip, Heathcliff, ayip,” dedim, “kotiileri ceza-
landirmak Tanrr’nin igidir, biz yalmzca bagislamay:
ogrenmeliyiz.”

Oglan, “Hayir, Tanr1 onu cezalandirmaktan be-
nim alacagim zevki alamaz. Ah, bir de bu is i¢in en
iyi yolu segebilsem! Beni yalniz birak da plan ya-
payim. Bunu diigiiniirken acilarimi unutuyorum,”
diye ¢ikist1 bana.

Ah, Bay Lockwood, bu hikayelerin sizi oyalaya-
mayacagini unuttum. Boyle siirekli gevezelik etti-
gim i¢in de bagiglayin. Lapaniz sogumus, uyuklu-
yorsunuz. Heathcliff’in hikayesini, daha dogrusu
sizi ilgilendirecek boliimlerini yarim diizine keli-
meyle de anlatabilirdim.”

Boylece, konugsmasina ara veren kahya kadin
ayaga kalkti, 6rgiisiinii kaldirdi. Ben ocagin bagin-
dan ayrilabilecek halde degildim, hem uyukladigim
da yoktu.

“Oturun, Bayan Dean,” dedim, “liitfen yarim
saat daha oturun. Hikayeyi uzun uzun anlatmakla
da ¢ok iyi ettiniz. Soziini ettiginiz kigilere karg: bi-
raz ilgi duyuyorum.”

“Saat neredeyse on bir olacak, efendim.”

“Onemli degil... erken yatmaya zaten ahgik de-
gilim. Sabah ona kadar yataktan kalkmayan biri
i¢in gece birde, ikide yatmak ge¢ sayilmaz.”
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“Sabahlar1 da ona kadar yatmamalisiniz. Saba-
hin en giizel zamani o saate kadar ¢oktan geg¢mis
olur.”

“Her neyse, siz yerinize oturun Bayan Dean,
vaktimiz var.”

“Bizi daha iyi taniyinca bagka yerlerdeki insan-
larla ayni oldugumuzu géreceksiniz,” dedi.

“Olsun,” dedim, “siz yine de hi¢bir ayrintiy: at-
lamadan anlatin.”

“Peki,” dedi, “gergek bir hikayeci tislubuyla an-
latmamu istiyorsaniz, devam edeyim o halde. 1778
yilinin yaz sonundan baglayayim. Bu da yaklagik
yirmi ug y1l 6ncesine denk geliyor.

Giizel bir Haziran sabahi, benim ilk siit bebe-
gim, Earnshaw’larin da ilk ve son ¢ocugu dogdu.
O giin, uzaktaki tarlalarin birinde hasatla ugrasi-
yorduk. Her zaman kahvaltimiz1 getiren hizmetgi
kiz, normal gelis vaktinden bir saat kadar once,
caliliklar arasindan koga kosa bize dogru geldi; bir
yandan da bana sesleniyordu.

Soluk soluga, “Ah, o kadar giizel bir ¢ocuk ki!”
dedi. “Simdiye kadar dogan ¢ocuklarin en giizeli.
Ama, doktor dedi ki, hanim gidiciymig. Zaten bir-
kag aydir veremmis. Bay Hindley’e soylerken duy-
dum. Kiga varmadan 6liip gidecekmis. Sen hemen
eve doneceksin. Bebege sen bakacakmigsin Nelly...
Siitle, sekerle besleyecekmigsin onu. Kegke senin

57



EMILY BRONTE

yerinde ben olsaydim! Hanim gogiip gidince bebek
tamamen senin olacak.”

Elimdeki tirmig1 atip baghgimi baglarken, “Peki
ama hanim ¢ok mu hasta?” diye sordum.

“Qyle ama sakin goriiniiyor. Cocugun biiyiiyiip
adam oldugunu goriinceye kadar da yagayacakmig
gibi konuguyor. Mutluluk aklini1 bagindan almig sa-
nirim. Ah, bebek de o kadar giizel ki! Onun yerin-
de ben olsaydim, hi¢ 6lmezdim.”

Heyecanla eve kostum. Hindley’e de iziilmiis-
tim. Onun gonliinde yalnizca iki sevdaya yer var-
di - biri karisi, digeri de kendisi; ikisini de severdi
fakat birine tapardi, esinin kaybina nasil dayanabi-
lecegini diigiinemiyordum.

Ugultulu Tepeler’e vardigim zaman Hindley dis
kapidaydi. Igeri girerken, bebegin nasil oldugunu
sordum.

“Neredeyse kosmaya baglayacak, Nelly,” dedi
sevingle.

“Peki hanimim?” diye sordum, “Doktor diyor-
mus ki, seymis...”

Yiizii kizarmugti, soziimii kesti.

“Doktora lanet olsun! Frances’in bir seyi yok.
Haftaya tamamen iyilesmis olacaktir. Sen yukari
mi ¢ikiyorsun? Konugmayacagina soz verirse yuka-
r1 gelecegimi soyler misin? Cenesini tutmadig: igin
yaninda kalmadim. Ona soéyle, Doktor Kenneth
konugsmamasini tembihledi.”
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Bu haberi Bayan Earnshaw’a ilettim. Cok keyifli
goriinityordu. Giiliimseyerek, “Ben daha bir keli-
me eder etmez o bagirip disar1 ¢ikti. Her neyse, ko-
nugmamaya soz verdigimi soyle sen ona. Ama bu,
onun haline giilmeyecegime de s6z verdigim anla-
mina gelmez ha,” dedi.

Zavallicik! Oliimiinden bir hafta éncesine kadar
sevinci hi¢ azalmadi. Bu arada, kocasi da onun gi-
derek iyilestigini samip durdu.

Karisina da ayni geyleri anlatti, o da kocasina
inanmig goriinityordu. Derken, bir gece, ertesi sa-
bah kalkabilecegini soylemek iizere bagini kocasi-
nin omuzuna dayadig: sirada, bir 6ksiiriik krizine
tutuldu... hafif bir krizdi bu. Bey karisin1 kollarinin
arasina alip kaldirdi. O da, kocasinin boynuna sa-
rildi. Derken yiizii degisti, sonra da oliiverdi.

Kizin 6nceden soyledigi gibi, bebek, yani Hare-
ton, tamamen bana kalmisti. Bebek saglikli gorii-
niip aglamadig) siirece Bay Earnshaw memnundu,
ama diger yandan anlatilamayacak kadar iizgiindii.
Onun uziintisi de degisikti. Aglamiyordu, dua da
etmiyordu ama sovilyor, meydan okuyor, Tanrr’ya
da, insanlara da lanetler yagdiriyordu. Kendini aci-
masiz bir 6fkeye birakmigti. Hizmetgiler ve usaklar
onun huysuzluklarina daha fazla dayanamayip ay-
rildilar. Sadece Joseph’le ben kaldik, igimi birakip
gitmeye gonliim razi olmuyordu. Ustelik ben onun
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siit kardesiydim, huysuzluklarina da bir yabanci-
dan daha rahat katlanabiliyordum.

Hindley’in kot davramiglari Catherine’le He-
athcliff’e de ¢ok kotii ornek olmugtu. Hele Heat-
hcliff’e karsi davramiglari melegi seytan yapmaya
yeterdi. Sahiden de, o giinlerde ¢ocugun hinzirhg:
uistiindeydi, Hindley’in her gegen giin diizelmeyecek
bir gekilde kotiiye gitmesine seviniyor gibiydi. Her
gecen gin de daha dikkati ¢ekecek bigimde yabani,
somurtkan, yirtic1 biri oluyordu. Evin nasil bir ce-
henneme dondigiinii anlatamam. Akl baginda hig
kimse yanimiza yaklasmiyordu. Sadece Edgar Lin-
ton bizim Cathy’yi gormeye geliyordu, hepsi bu.

Catherine, on bes yasina bastiginda bir pren-
ses kadar giizel ve aliml olmugtu. Bu nedenle de,
burnundan kil aldirmayan, aklina koydugunu yap-
maktan hoglanan inat¢1 bir kizdi. Cocukluk ¢agin-
dan g¢iktiktan sonra, onu sevmemeye baglamigtim.
Kibirden vazgecirmek i¢in elimden geleni yapiyor-
dum. Buna kargin, o benden hi¢bir zaman nefret et-
memigtir. Zaten eski dostlarina inanilmayacak ka-
dar baghydi. Heathcliff’e olan diskiinlagi higbir
zaman azalmadi. Edgar Linton, biitiin dstiin 6zel-
liklerine karsin, geng kizin iizerinde aym1 derecede
bir etki birakmakta zorlanmigti.

Catherine, Linton ailesinin yaninda beg hafta
gecirdikten sonra, onlarla olan yakinhgin siirdiir-
miistii. Onlarin yanindayken Isabella’nin hayranli-
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gini, erkek kardesinin de kalbini ve ruhunu kazan-
migtL.

Edgar Linton, Ugultulu Tepeler’e agik¢a gelmeye
nadiren cesaret edebiliyordu. Hindley Earnshaw’in
kotii iinii onda korku uyandiriyordu. Onunla kar-
silasmaktan korkuyordu. Fakat yine de biz onu
elimizden geldigince kibar bir gekilde agirlamaya
¢abaliyorduk. Bey de onun niyetini bildiginden, ca-
nini sikmaktan kaginirdi.

Bir giin 6gleden sonra, Hindley evden gitmisti.
Heathcliff de bunu firsat bilip ¢aligmay1 birakti.
O siralarda on alt1 yagina basmisti herhalde. Yaki-
sikli sayilirdi, ama iizerinde bir sevimsizlik vardi.
Sabahin erken vakitlerinden baglayip ge¢ vakitlere
kadar siiren agir isler yiziinden 6grenme hevesi,
kitap sevgisi, bilgi ihtiyaci sonmiistii. Cocuklugun-
da, yasli Bay Earnshaw’in iyiligi sayesinde edindigi
stiinliik duygusu da silinip gitmisti. Zamanla dig
goriinigii de ruhundaki bozukluklara uygun bir
hal aldi. Dimdik yiiriimeyi birakti, bakiglarindaki
merak azaldi, i¢ine kapaniklig: giderek artti.

Catherine’le olan arkadaghgini islerden arta ka-
lan zamanlarda siirdiiriiyordu. O giin de, higbir
is yapmayacagin soylemek i¢in eve gelmigti. Ben
Catherine’in giyinmesine yardim ediyordum. Kiz-
cagiz oglanin aklina esip igini yarida birakacagini
hi¢ diisiinmemis, giin boyu evde yalniz olacagini
diigiinerek Edgar’a da agabeyinin evde bulunmadi-
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gin1 bildirmenin yolunu bulmugtu. O sirada konu-
gunu kargilamaya hazirlaniyordu.

Heathcliff, “Cathy, bugiin 6gleden sonra igin var
mi?” diye sordu. “Bir yere ¢ikacak misin?”

“Hayir, yagmur yagiyor.”

“Qyleyse bu elbiseyi niye giydin? Umarim gele-
cek kimse yoktur...”

Kii¢itk hanim kekeleyerek, “Bildigim kadariyla
yok,” dedi, “ama, sen bu saatte tarlada olmaliydin,
Heathcliff. Yemek molas: biteli bir saat oldu, senin
gittigini saniyordum.”

Heathcliff, “Hindley ugursuzu bizi nadiren yal-
miz birakiyor,” diye karsilik verdi. “Bugiin bagka is
yapmayacagim, senin yaninda kalacagim.”

Heathcliff, ocagin bagina ge¢ip oturdu. Cathe-
rine kaglarini ¢atip bir an disiindii. Davetsiz ko-
nuk i¢in de bir ag¢ik kapi birakmak gerektigini an-
lamigt1. Biraz sessizlikten sonra, “Isabella ile Edgar
Linton bugiin 6gleden sonra buraya geleceklerini
soylemiglerdi,” dedi. “Gergi bu yagmurda gelebi-
leceklerini sanmiyorum. Yine de gelirlerse yok yere
azar igitmeni istemem.”

Heathcliff, “Ellen’e emir ver, onlara iginin oldu-
gunu soyleyiversin. O acinacak ahmak arkadagla-
rin ylziinden bana yiiz ¢cevirme, Cathy. Bazen da-
yanamayip onlara... ” dedi.

Catherine kaygih bir tavirla, “Onlara ne olmug
ki?” diye sordu.
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Sonra bagini hizla yana ¢evirdi, ellerimden uzak-
lagtirarak, “Ay! Nelly, sa¢imi diimdiiz ettin, buk-
le diye bir sey kalmadi! Bu kadar yeter, beni rahat
birak. Senin dayanamadigin gey nedir, Heathcliff,
sOylesene.”

“Hig... Sadece su takvime bakiver.” Heathcliff
bunu soylerken, pencerenin yanindaki duvarda asi-
i duran kagit parcasimi gosterdi: “Capraz isaret-
liler Linton’larla gegirdigin, noktalilar ise benimle
gecirdigin geceleri gosteriyor. Goriityor musun, her
ginii isaretledim.”

Catherine hir¢inlikla, “Evet ama bu ¢ok sagma
bir sey. Hem ne anlama geliyor?” diye mirildand.

“Ne olacak, benim her seyi fark ettigimi goste-
riyor.”

Catherine, iyice bunalmig halde, “Ben siirekli
seninle mi oturacaktim? Bundan ben ne kazana-
cagim? Sen benimle ne konugacaksin? Beni eglen-
dirmek igin soyledigin sozlere, yaptigin hareketlere
bakilirsa, senin bir dilsizden ya da bir bebekten far-
kin yok,” diye soylendi.

Heathcliff sagirarak, “Ama gimdiye dek benim
az konugtugumu ya da yaninda olmamdan hogslan-
madigini hi¢ soylememistin, Cathy!” diye bagird.

“Pek bir gsey bilmeyen, dogru diiriist konugma-
yan biriyle oturulunca dostluk yapilmig olmuyor.”

Oglan ayaga kalkti, fakat duygularin1 daha faz-
la agiklamaya zaman bulamadi. Taslikta nal sesleri

63



EMILY BRONTE

duyulmugtu. Derken, Edgar Linton, kapiy1 usulca
vurup, igeri girdi. Hi¢ ummadig: bir sirada ¢agiril-
misg olmanin verdigi sevingle yiizii 1s1ildiyordu. Biri
iceri girip, digeri ¢ikarken, Catherine’in de ikisi
arasindaki farki anlamig olduguna siiphe yoktu. Bu
fark, kuru, ¢orak bir arazi ile giizel bir vadi arasin-
daki fark gibiydi. Yeni gelenin sesi de, selamlays
da digerininkinden bambagkaydi. Uysal, tath bir
konugmas: vard:.

Bana goyle bir baktiktan sonra, “Cok erken gel-
medim ya?” diye sordu.

Ben tabaklar1 silmeye, ¢cekmeceleri diizeltmeye
koyulmugtum.

Catherine, “Hayir,” diye yanitlad.

Bir siire sonra Hindley Earnshaw’in dut gibi
sarhos dondiigiinii gordiim. Evi tepemize yikacak
haldeydi. Haber vermek i¢in igeri girdigimde, Cat-
herine’le Edgar’in arasindaki samimiyetin arttigini
fark ettim.

Artik arkadaglik perdesi kalkmig, birbirlerine
asik olduklarini sdylemis gibiydiler. Hindley’in ge-
lis haberi Edgar’ hemen atina atlamaya, Catheri-
ne’i de odasina kagmaya zorlamigti. Ben de kiigiik
Hareton’1 sakladim. Ardindan Earnshaw’in av tii-
fegindeki figekleri bosaltmaya gittim, ¢iinkii sar-
hogken ne yapacag belli olmazdi.

Sonra Catherine yanima geldi ve “Bugiin, Edgar
Linton bana evlenme teklif etti, ben de teklifini ka-
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bul ettim, Nelly. Sence iyi mi yaptim, kot mi?”
dedi.

“Edgar’1 seviyor musun?” diye sordum.

“Elbette seviyorum,” dedi. “Ne de olsa Heath-
cliff’le evlenemem. Onun hi¢ parasi yok. Evlenir-
sek ikimiz de yoksul insanlar oluruz.”

Tam o anda bir giiriiltii duyduk. Meger Heath-
cliff pencerenin hemen diginda oturuyormus ve ko-
nugtuklarimizi duymus. Simdi de kalkmis gidiyor-
du.

“Heathcliff onu ne kadar ¢ok sevdigimi asla
bilmeyecek,” dedi Catherine iiziintiiyle. “Onu ya-
kigikli oldugu i¢in degil, bana benzedigi igin sevi-
yorum. Onun ruhu ile benimki ayn1 hamurdan, Ed-
gar’inki ise benimkinden oldukga farkl:.”

Heathcliff o aksam gelmedi. Onu aradik ama
hi¢bir yerde bulamadik ve evden ayrildigini diisiin-
meye basladik. Gece yarisina dogru, hepimiz otu-
rurken, firtina olanca siddetiyle Ugultulu Tepeler’in
tistiine yiiklendi. Simgek evin bir kosesindeki agaci
ikiye boldii. Kocaman bir dal kiremitlerin iizerine
devrildi. Bacanin bir kismu yikildi. Mutfaktaki oca-
gin icine taslar, tuglalar dokiilmeye bagladi.

O firtina gecesinden sonra Heathcliff’ten hig
haber alinamadi. Bir giin, Catherine beni kizdirip
damarima basinca, oglanin kaybolmasina onun
neden oldugunu soyleyiverdim. Bunun boyle oldu-
gunu o da biliyordu. O giinden sonra da siradan

65



EMILY BRONTE

bir hizmetgiye sGylenmesi gereken sozlerin diginda,
benimle tek kelime konusmadi. Ta ki Edgar Lin-
ton’la evlenene kadar. Hig istemedigim halde, beni
de Ugultulu Tepeler’den ayrilip onunla birlikte git-
meye razi ettiler.”

Kahya kadin hikayenin burasinda ocak rafinda-
ki saate goz att1. Saatin bir buguk oldugunu goriin-
ce sasirdi, bir saniye daha kalamayacagini soyledi.
Dogrusu ben de hikdyenin sonunun daha sonraya
birakilmasimi istiyordum. Biraz hastaydim, usiit-
mistiim. Birka¢ giin odamdan hi¢ ¢itkmadan din-
lendim. Anlattig1 olaylarin hemen hepsi aklimday-
di. Hikayesinin erkek kahramani kagip gitmis, ii¢
yil ondan bir haber alinamamugti, hikiyenin kadin
kahramani ise evlenmisti.

Ertesi aksam, ¢ingiragi ¢caldim. Ellen Dean geldi.

“Ilacimz1 almamza daha yirmi dakika var, efen-
dim,” dedi.

“Bos ver simdi ilac1,” dedim. “Ben Heatchliff’in
hikiyesine devam etmeni istiyorum.”

“Nerede kalmigtik? Hah, hatirladim. Catherine
ile birlikte Thrushcross Malikanesi’ne gelmigtim.
Edgar ve Catherine’in arasi genelde iyiydi. Cathe-
rine’in arada bir lizgiin, sessiz durdugu zamanlar
oluyordu. Ama onlarin mutlu olduklarini, giinden
gine de mutluluklarinin arttigim rahatga soyleye-
bilirim. Sonunda Catherine hamile de kald:.
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Bir giin kap1 ¢aldi. “Nelly orada misin?” diyen
bir ses igittim. Ses tonu yabanciydi ama adimin soy-
leniginden bu sesin pek de yabanci olmadig: belliy-
di. Konuganin kim oldugunu anlamak i¢in kapiya
gittim. Kapidaki adamin yanaklari ¢okiiktii, surati-
nin yarisi sakalla 6rtilmisti. Kaglar inikti, gozler
iyice ¢ukura gomilmisti. Bakiglar1 da kararliyd:.
Bu gozleri en sonunda animsadim.

“Heathcliff!! Demek geldin, dondiin ha! Sahi-
den sen misin?” diye bagirdim.

“Evet, benim,” dedi. Gozlerini benden ayirip yu-
kari, ay 1g1g1n1 yansitan, igeriden hig 1g1k sizdirma-
yan pencerelere bakti. “Evdeler mi?” diye sordu.
“Onunla, yani haniminla birkag¢ kelime konugmak
istiyorum. Git, Gimmerton’dan gelen birinin ken-
disini gormek istedigini soyleyiver.”

Bay Linton’la Bayan Linton’un oturdugu salona
gelince igeri girmeye tereddiit ettim 6nce. En so-
nunda, samdanlar1 yakayim mu diye sormak baha-
nesiyle girmeye karar verdim, kapiy1 a¢tim. Pence-
renin Oniinde yan yana oturuyorlard.

“Gimmerton’dan gelen biri var, sizi gormek isti-
yor, hanimefendi,” diye mirildandim.

Catherine, “Ne istiyormus?” diye sordu.

“Sormadim,” dedim.

“Pekala, sen perdeleri kapat, Nelly,” dedi. “Son-
ra da ¢ay1 getir. Ben hemen gelirim.”
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Salondan ¢ikti. Edgar, laf olsun diye, gelenin kim
oldugunu sordu.

“Hanimin hi¢ beklemedigi biri,” dedim. “He-
athcliff. Animsayacaksiniz, efendim, eskiden Bay
Earnshaw’in yanindaydi.”

“Ne! O serseri mi? O ¢iftlik yanagsmasi ha?” diye
bagirdi

“Aman susun! Sakin onu bu sifatlarla anmayin
beyefendi,” dedim. “Hanim duyarsa pek uziiliir.”

Bey pencerelerden birini agarak, “Orada durma
sevgilim, istersen konugunu igeri al,” diye seslendi.
Cok ge¢meden kapi mandalinin gikirtisini duydum,
Catherine de ugarcasina hizla yukan ¢ikti. Kolla-
rim1 kocasinin boynuna dolayarak, soluk soluga,
“Ah, Edgar, Edgar!” diye haykirdi. “Ah, Edgar,
sevgilim! Heathcliff geldi... sahiden geldi!”

Edgar bana donerek, “Git, yukar: gelmesini soy-
le,” dedi.

Asagiya inip Heathcliff’i buldum. Verandada,
iceri davet edileceginden emin bir sekilde bekliyor-
du. Bir sey soylememe gerek kalmadan arkamdan
geldi, ben de onu beyimle hanimimin yanina gotiir-
diim. Edgar’la zoraki el sikigtilar.

Aradan gegen zaman zarfinda Heathcliff atletik
yapili, saglam goriiniiglii bir erkek olup ¢ikmugti.
Onun yaninda bizim bey siska kaliyordu. Heath-
cliff dimdik duruguyla bir askere benziyordu. Yiz
cizgileri, Edgar’inkilerden ¢ok daha keskindi. Aga-
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g1 egik kaglarinda, kivilcimlar sagan gozlerinde ce-
saretin izleri vardi. Davraniglarinda bir agirbaghilik
seziliyordu. Nazik sayillamayacak kadar ciddiydi,
ama eski kabaligindan da eser yoktu.

Catherine’in kargisina gecti. Hanim, gozlerini
ona dikmig, kipirtisiz duruyordu. Heathcliff ise
ona nadiren soyle bir bakiyordu. Ikisi de sevingliy-
di. Ama, Edgar’in kaygidan rengi atmigt1. Bir ara
salondan ¢ikip yandaki odada konugtular.

Edgar, her zamanki ses tonu ve nazik haliyle,
“Catherine, ¢ay1 sogutmak istemiyorsak, liitfen
masaya gelir misiniz?” diye seslendi.

Isabella da geldi. Ben hepsinin sandalyelerini alt-
larina siirdiikten sonra odadan ayrildim.

Heathcliff o geceki ziyaretini bir saatten fazla
uzatmadi. Ayrilirken ona Gimmerton’a mi gidece-
gini sordum.

“Hayir, Ugultulu Tepeler’e gidecegim,” dedi.
“Bu sabah ugradigimda, Bay Earnshaw beni oraya
davet etti.”

Hindley Earnshaw onu davet etmig! Heathcliff
ona ugramis! Suna da bakin!

Gece yarisina dogru, Catherine usulca odama
suiziildi. Af dilemek ister gibiydi. “Goziime bir tiir-
li uyku girmedi,” dedi. “Mutlulugumu paylagacak
birine ihtiyacim var. Edgar surat asip duruyor. Ben
de buraya geldim.”
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“Cocukken birbirlerinden hoglanmazlardi. Kav-
ga ¢itkmasini istemiyorsan Bay Linton’a ondan hig
soz etme,” dedim. Ardindan, “Onun Ugultulu Te-
peler’e gitmesine ne diyorsun?” diye sordum.

Catherine, “Bunu bana da soyledi,” dedi, “Se-
nin hala orada oturdugunu sandig: i¢in oraya gidip
sana beni sormak istemis. Joseph gidip Hindley’e
haber vermis, o da odasindan ¢ikip Heathcliff’le
goriismiis. Iceri de davet etmis. Igeride iskambil
oynaniyormus. Heathcliff de aralarina katilmus.
Agabeyim oyunda ona para kaptirmig, ama He-
athcliff’te epey para bulundugunu anlayinca aksa-
ma tekrar ugramasim soylemis, o da kabul etmis.
Ugultulu Tepeler’de oturmasina izin verilirse bu-
nun karsiligini fazlasiyla 6deyecegini de soyliiyor.”

Heathcliff baglarda Thrushcross Malikanesi’ne
sik stk ugramaktan ¢ekiniyordu. Cocuklugunda-
ki o i¢ine kapaniklig: hala siiriiyordu. Edgar Lin-
ton’in huzursuzlugu biraz azalmigti, ama bu sefer
de kardesi Isabella Linton’in konuga ansizin yakin-
lik duymasi sorunuyla kargi karsiyaydik.

O zamanlar Isabella on sekizinde, ¢ekici bir kiz-
di. Zeki ve duygusaldi. Cok da inat¢iydi. Onu ¢ok
seven agabeyi, duygularini Ogrenince sasirmigti.
Soyu belirsiz bir erkekle hayatimi birlestirmesinin
getirecegi al¢calma, malinin miilkiiniin boyle birinin
eline ge¢me olasiligi Edgar’in canini sikiyordu.
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Ertesi giin komgu kasabada bir toplant1 varmus,
Edgar Linton buna katilmak zorundaydi. Heathc-
liff de onun yoklugunu fark etmis olacak ki, her za-
mankinden daha erken geldi. Catherine ile Isabella
kiitiiphanede sessizce oturuyorlardi. Heathcliff’in
pencerenin Oniinden gegtigini goriince Isabella giil-
di.. Heathcliff’i igeri buyur edip, bir bahaneyle di-
sar1 ciktik. Isabella ve ikisi epeyce bag baga sohbet
ettiler. Birkag hafta sonra da birlikte kagtilar.

Agabeyi ¢ok ofkelendi. Onu artik kardesi olarak
gormedigini soyledi. Bu sirada Catherine, beyin
hummasi denilen hastaliga yakalandi. Edgar gece
giindiiz karisinin bagindan ayrilmadi. Bozulmus si-
nirlerin, sarsilmig bir aklin neden olabilecegi ¢esitli
sikintilara sabirla gogiis gerdi. Saatler boyunca ka-
risinin yaninda oturup onu izliyor, zamanla diizele-
cegini umuyordu.

Isabella evden kagtiktan yaklagik alti hafta ka-
dar sonra kisa bir mektup gondererek Heathcliff’le
evlendigini haber verdi. Mektup epey kuru, soguk
goriinityordu, ama altina kursun kalemle yazilmig
bir notta Isabella agabeyinden af diliyor, kendisini
unutmamasini, yaptiklarina kizdiysa da bagiglama-
sini1 rica ediyordu.

Bu mektup gelir gelmez, Bay Linton’a gittim. Kiz
kardeginin bana Bayan Linton’in hastalanmasin-
dan duydugu uziintiiyii anlatan bir mektup yolla-
digin1 soyledim. Agabeyini ne kadar 6zledigine dair
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notundan da s6z ettim. Bey, “Artik sonsuza kadar
yabanciyiz,” dedi. “Beni sahiden sevindirmek isti-
yorsa, evlendigi o algak herifi bu iilkeden ayrilma-
ya ikna etsin.”

Bir siire sonra Catherine iyice agirlasti, Heath-
cliff’in adin1 sayiklamaya bagladi. Sizin Ugultulu
Tepeler’de gordiigiiniiz Catherine o gece on ikiye
dogru dogdu. Siska mu siska, yedi aylik bir bebekti.
Iki saat sonra da annesi Catherine 6ldi.

Bundan bir hafta sonra da Isabella’nin bir og-
lan ¢ocuk dogurdugu haberi geldi. Cocuk, Linton
adiyla vaftiz edildi.

Catherine’in 6limiinden alt1 ay sonra da Hind-
ley Earnshaw, Ugultulu Tepeler’i terk etti. Oldiigii-
ni duyduk, ama bagina neler geldigini hicbir za-
man Ogrenemedik.

Cathy on alt1 yasina gelinceye kadar giinler eski-
si gibi giizel gecti. Kiigitk Hanim Cathy’nin dogum
ginlerinde eglence diizenlemiyorduk, ¢iinkii o giin
ayni zamanda hanimin da 6lim giiniiydii. Bir giin
Heathcliff’in oglu Linton ile bizim Cathy’nin gizli
gizli mektuplagtiklarim1 6grendim. Cathy ile gez-
meye ¢ikmstik. Sigircik kuglarinin siiriiler halinde
gelip yuva yaptiklari yere bakmak istedi. Orada bir
siirii mektup sakladigini goriince ¢ok sagirdim.

Ilk mektuplar iirkek bir ifadeyle yazilmugti, ki-
sacikti ama giderek uzun ask mektuplari haline
geliyordu. Bir siire sonra Heathcliff, Linton’u da
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yanina alarak bize geldi. Oglunun Cathy ile evlen-
mesini talep ediyordu.

Bu arada Edgar Linton aniden hastalanmus, tip-
ki Catherine gibi beyin hummasi denilen bir hasta-
liga tutulmugtu. Ama Bay Lockwood, Bay Linton
mutluluk i¢inde 6ldi. En son kizinin yanaklarini
operken, “Ben annenin yanina gidiyorum, sen de
bizim yanimiza geleceksin, sevgili cocugum,” diye
mirildand.

Cenaze toreni hizla bitirildi. Ardindan Linton ve
Catherine, Ugultulu Tepeler’e tagindh.

Heathcliff’in sinsi planini 6grenmem igin Lin-
ton’in 6lmesini beklemem gerekiyormus. Megerse
Catherine ve Linton evlendirerek, Linton’in ve
Cathy’nin tizerindeki tiim mallara el koymak niye-
tindeymis. Linton’in hasta oldugunu Cathy’den giz-
lemis. Linton kendisine ve Cathy’e ait tiim mallar
bir vasiyetname ile babasi Heathcliff’e birakmus.

Artik Ugultulu Tepeler’de sizin gordiugiiniiz tg
kisi, Heatcliff, Hareton ve Cathy kalmigt1.”

Bayan Dean’in anlattiklar1 burada bitti. Bu
hikidyeden epey etkilenmistim. Yeniden Ugultulu
Tepeler’e gitmek i¢in sabirsizlaniyordum. Bu ara-
da Bayan Dean, Cathy’ye iletmem i¢in bir mektup
vermisti bana.

Mektubu Hareton gormeden Cathy’nin kucag-
na birakiverdim. Bunu benim yazdigim bir mektup
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sanarak elinin tersiyle yere itti. Ben de mektubun
eski kahyalar1 olan Bayan Dean’den geldigini soy-
ledim. Mektubu Hareton gordii ve ofkeyle kizin
elinden kapti. Bunu 6nce Bay Heathcliff’in gorme-
si gerektigini soyledi. Cathy mektubu Hareton’in
elinden ald1 ve heyecanla okudu. Bir siire hi¢ ko-
nugmadan oturduk.

Sonra ben, “Bayan Heathcliff, artik ben de sizi
epey yakindan taniyorum. Biitiin hikdyenizi Bayan
Dean’den dinledim,” dedim.

Bu sozlerime ¢ok sagirdi. Bu arada igeri Heath-
cliff girdi, “Iyilesmis goriiniiyorsun Lockwood, ne
giizel,” diyerek elimi sikti.

“Yakinda buradan ayrilacagimi bildirmeye gel-
mistim,” dedim. “Oniimiizdeki hafta Londra’ya
gidiyorum.”

Evden ayrildim, atimla yokus asag: inerken, ne
kadar sikici bir bayatlar: var, diye diigiindiim.

Tam bir yil sonra, yani 1802’de, bir arkadasimin
ciftligine gitmek tizere yola ¢ikmigken, Ugultulu Te-
peler’e gidip bakma istegi uyand: i¢imde. Yolumu
degistirerek, ii¢ saatlik bir mesafeyi goze alip atimi
siirdiim. Once malikineye ugrayip Bayan Dean’i
sordum, ama bana onun da Ugultulu Tepeler’e ta-
sindigini soylediler. Ugultulu Tepeler’e vardigimda
pencereden gordiigiim manzara suydu: Masasinin
baginda ders ¢aligan temiz giyimli bir delikanl ve
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onun tepesinde dikilerek elini onun omuzuna koy-
mus bir kadin.

Mutfak kapisinin 6niinde, eski dostum Bayan
Dean oturmus, bir yandan 6rgii oriiyor, bir yandan
da sarki soyliiyordu. Beni goriince hemen taniyip
ayaga kalkti. “Ah, Bay Lockwood! Hi¢ boyle ha-
bersiz gelinir mi?”

“Sen buraya nasil yerlestin, Bayan Dean, onu
anlatsana?” dedim.

“Zillah ayrildi. Bay Heathcliff de, siz Londra’ya
dondiikten kisa siire sonra, benim buraya gelmemi
istedi. Ha, siz Heathcliff’in 6ldigiini de duymad:-
niz degil mi?” diye sordu.

Sagkinca, “Heathcliff 61dii mii?” diye bagirdim,
“Ne kadar oluyor o6leli?”

“Ug ay kadar oluyor. Fakat 6nce oturun, sap-
kaniz1 alayim da, ondan sonra hikiyeyi anlatirim
size,” dedi. Ardindan bu tuhaf maceranin sonunu
anlatmaya bagladi:

“Siz gittikten on beg giin kadar sonra Ugultulu
Tepeler’e ¢agrildim, Cathy’nin hatirina seve seve
geldim. Onunla ilk kargilagmamiz beni hem epey
tizdii, hem de sagirtti. Ayrildigimizdan beri o kadar
degismisti ki. Bay Heathcliff beni buraya getirme-
sinin nedenlerini agiklamadi.

Cathy ve Hareton siirekli didisiyorlardi; ama bir
siire sonra Cathy’nin halleri degisti, delikanliy:1 tek
bagina birakmaz oldu.
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Bir giin Ogleden sonra ben mutfakta ¢aligirken
Cathy yanima gelip, beyaz bir kagida sardig: gii-
zel bir kitabi bir kurdeleyle de bagladiktan sonra
istiine “Bay Hareton Earnshaw” yazdi. Benden
bu armagani sahibine vermemi istedi. “Ona sunu
da soyle,” dedi. “Kabul ederse yanina gidip kitab:
dogru okumasina yardim ederim. Fakat geri gevi-
rirse, ben de yukari ¢ikacagim ve bir daha da ken-
disini hi¢ sikkmayacagim.”

Hanimimin merakh bakiglar1 6niinde paketi go-
tirdim, soylediklerini yineledim. Hareton once
hareketsiz kaldi, sonra paketi aldi. Cathy de pa-
ketin higirtisini duyunca geldi ve kuzeninin yani-
na oturdu. Delikanl titriyordu. Yiizii de sevingle
parliyordu. O kabaligi, tersligi gitmisti. Boylece
yakinliklar1 giderek ilerledi. Biri seviyor, begenmek
istiyor; digeri de sevilmek, begenilmek arzusu du-
yuyordu. Onun i¢in sonunda bu isi bagardilar. Go-
rityorsunuz ya, Bay Lockwood, Cathy’nin kalbini
kazanmak epey kolaydir.

Yemeklerimizi siirekli Bay Heathcliff’le yiyor-
duk. Cay yapmak, yemek dagitmak gibi islerde
ev hanimligi bana diigiiyordu. Onun igin sofrada
bulunmak zorundaydim. Cathy de ¢ogunlukla ya-
nimda otururdu. Bir giin odaya girerken kulagina,
“Dayinin ogluyla fazla konugma, onunla o kadar
ilgilenmemeye dikkat et,” diye fisildadim. “Yoksa,
Bay Heathcliff’in caninmi sikip ikinize de kizmasina
neden olursun.”
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“Olur,” dedi.

Ama Cathy sofrada yaramazliklar yapt1 ve Ha-
reton’: giildiiriip durdu. Ben kaglarimi ¢attim. Cat-
hy bir an ciddilesir gibi oldu, Heathcliff’in yiiziini
inceledi. Sonra dondii, tekrar sagmaliklarina bagla-
di. En sonunda Hareton da dayanamadi, ugultulu
bir kahkaha atti. Bay Heathcliff iirperdi.

Bu arada Joseph igeri girip, Bay Heathcliff’e ar-
tik burada kalamayacagini soyledi. Heathcliff ¢ok
sasirdi. Nedenini sordugunda, Joseph asmalardan
birkag¢inin yerinden sokiildigiini, bu durumun
kendisi i¢in dayanilmaz oldugunu soyledi.

Heathcliff ¢ok sinirlendi. “Hangi al¢ak yapti
bunu?” diye giirledi.

Cathy de, “Ben yaptim,” dedi. “Kendi topragi-
ma biraz ¢i¢cek dikmeye hakkim var sanirim.”

Heathcliff, “Kendi arsan m1? Kiistah kadin! Se-
nin arsan, topragin filan yok,” diye bagirarak Cat-
hy’nin iizerine yuridi.

Heathcliff’in siyah gozlerinde simgekler ¢akiyor-
du, Cathy’yi lime lime edecekti az daha. Ama sonra
bir anda gevsedi ve yapay bir sogukkanllikla Cat-
hy’ye donerek, “Beni boyle 6fkelendirmekten ka-
¢inmalisin,” dedi. “Yoksa, giiniin birinde seni ge-
bertirim. Hepiniz ¢ikin gidin, beni rahat birakin.”

O aksamdan sonra Bay Heathcliff birkag giin
yemekte bizimle bulugmaktan kagind:. Bir gece, ev-
dekiler yattiktan sonra onun asagiya inip 6n kapi-
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dan ¢iktigini duydum. Geri dondiigiinii duymadim,
gercekten, sabahleyin de donmemigti.

Nisan’daydik. Havalar iyi gidiyordu. Ben rahat-
¢a oturmusg, ortaligi dolduran bahar kokularinin,
bagimin iistiindeki masmavi gogiin tadini ¢ikarma-
ya ¢aligtyordum. Bu sirada Bay Heathcliff’in geldi-
gini duydum. Ama her zamanki halinden o kadar
farkliyd: ki, bir an durup yiiziine bakmaktan ken-
dimi alamadim. Cok heyecanliyd, deli gibiydi, ¢cok
da mutluydu.

O giin 6gleyin bizimle yemege oturdu. Tepeleme
doldurdugum tabag: hirsla elimden aldi. Bigag-
ni, ¢atalini hazirladi. Tam yemeye baslayacakt: ki,
aniden tiim igtahi kagmig gibi durdu. Catali, bigag:
masaya birakti, pencereye dogru heyecanla bakti,
sonra kalkip digar1 ¢ikti. Biz yemegimizi bitirirken
onun da bahgede gezindigini gordiik. Yemegi sogu-
masin diye tabagini ocagin kenarina koydum. Bir-
kag saat sonra geldi, fakat kara gozlerinde sahiden
anormal bir seving ifadesi vardi. Yiizii sapsariydi.

“Bir yerden iyi bir haber mi aldimiz, Bay Heath-
cliff? Cok heyecanli bir haliniz var da...” diye sor-
dum.

“Bana iyi haber nereden gelebilir?” dedi. “Ac¢-
liktandir.”

“Yemeginiz burada,” dedim.

“Simdi istemiyorum,” dedi. “Aksam yemegine
kadar sabrederim.”
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“SOyleyin bana, Bay Heathcliff, neden boyle tu-
haflagtiniz? Diin gece neredeydiniz?” diye sordum.

“Diin gece cehennemin kapisindaydim. Bugiinse
cennetimin tam kargisindayim,” diye tuhaf bir ce-
vap verdi.

Ocagin Oniinii sipirip masay! temizledikten
sonra, aklim daha da karigmig bir halde oradan ay-
rildim.

O giin bir daha odasindan digar1 ¢ikmadi, igeri
girip onu huzursuz eden de olmadi. Tam saat se-
kizde akgam yemegini gotiirdim. Agik bir pence-
reye dayanmisti ama disariya bakmiyordu. Ates
sonmiis, kiillenmigti. SOnmiig ocagi goriince cani-
min sikildigini belli edecek bigimde homurdandim,
pencereleri art arda kapatmaya bagladim. En so-
nunda onun 6niinde durdugu pencereye sira geldi.
Elimdeki mum aniden devrildi ve koyu karanlikta
kaldim.

Bay Heathcliff sinirlenerek odadan ¢ikti. Daha
once sizin gece kaldiginiz, o olay1 yasadiginiz oda-
ya girdi. Ona kiigiikken nasil baktigimi, gézlerimin
oniinde biyiiyiip koskoca bir adam oldugunu, ne-
redeyse biitiin hayatini bildigimi animsadim. Soya-
d1 olmadigi gibi, dogum tarihi de bilinmiyordu.

Sabah ortalik biraz agarir agarmaz, bahgeye ¢ik-
tim. Penceresinin altinda ayak izleri var m1 diye
baktim. “Evde kalmig olmali,” diye diigiindiim.
Her zamanki gibi evdekilerin kahvaltisini hazir-
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ladim. Hareton’la Catherine’e, bey asag1 inmeden
kahvaltiy1 bitirmelerini s6yledim. Gengler kahval-
tilarin1 digarida, agaglarin altinda etmek istediler;
ben de onlara kiigiik bir masa ¢ikardim.

Igeri girdigim zaman Bay Heathcliff’i agagiya in-
mis buldum. Yiiziinde yine o heyecanl ifade vardi,
ustelik biraz daha artmig gibiydi. Ben de ona bir
fincan kahve doldurdum. Fincani 6niine ¢ekti, son-
ra kollarin1 masaya koydu. Siirekli hareket eden
gozlerini masanin belirli bir yeri iizerinde bir asag:
bir yukar: gezdiriyordu. Hem de o kadar igten bir
ilgiyle bakiyordu ki, yarim dakika soluk almadig:
bile oluyordu.

Gozlerini birka¢ adim ilerideki bir seye dikti-
gi simdi anlagiliyordu. Bu sey her neyse, ona hem
biiyiik bir zevk, hem de biiyiik bir ac1 veriyordu.
Daha dogrusu, yiiziindeki kederli, ayn1 zamanda
memnun ifade bunu gosteriyordu. Gordiigiinii san-
dig1 sey bir yerde de durmuyordu. Gozleri bikip
usanmadan onu izliyor, benimle konugurken bile
ondan ayrilmiyordu.

En sonunda biraz bikkin bir halde ayaga kalk-
t1. Yemeklerini istedigi zaman yemesine neden izin
vermedigimi sordu. Bundan sonra da yemesini bek-
lememe gerek olmadigini, sofray1 kurduktan son-
ra gekip gidebilecegimi soyledi. Cok ge¢meden de
evden ¢ikti, bahge yolundan kapiya dogru yavagca
ilerleyip gozden kayboldu.
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Saatler kaygiyla gecti. Yine aksam oldu. Geg
saatlere kadar odama ¢ekilmedim. Odama c¢ekil-
dikten sonra da uyuyamadim. Bey, gece yarisin-
dan sonra eve dondii; yatagina yatacagina, alttaki
odaya kapandi. Yatagimda bir o yana, bir bu yana
dondiim durdum. En sonunda, giyinip agagiya in-
dim. Zihnimde yiizlerce kotii diigiince kaynagirken
uzanip yatmak ¢ok zordu.

Bay Heathcliff’in siirekli oday: arginladigini du-
yuyordum. Sik sik iniltiyi andirir i¢ gekisiyle ses-
sizligi bozuyordu. Bazen de anlagilmasi miimkiin
olmayan sozciikler mirildaniyordu. Bunlar iginde
ayirt edebildigim tek kelime “Catherine”di. Bu adi
her tekrarlayigta atesli bir agk ya da biiyiik bir aci
belirten bir sozciik ekliyordu.

Bana seslendigini duyunca telasla yanina gittim.

“Oldiigiimde beni kilise avlusundaki mezarhga
gotiirsiinler,” dedi. “Hareton’la sen de istersen ge-
lebilirsiniz. Higbir rahibin gelmesine gerek yok. Me-
zarimin basinda da bir gey soylenmesine gerek yok.”

Biitiin gece, sabaha kadar onun inledigini, kendi
kendine mirildandigini isittik. Hareton yanina gir-
mek istiyordu, fakat ben gidip Doktor Kenneth’i
¢agirmasini sOyledim. Doktor gelince odanin ka-
pisin1 agmak istedim, ama kilitliydi. Heathcliff he-
pimize sovgiiler yagdirdi. Daha iyi oldugunu, ken-
disini rahat birakmamizi soyledi. Bunun iizerine
doktor da ¢ekip gitti.
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O giiniin aksami hava ¢ok yagighydi. Giin aga-
rincaya kadar yagmur devam etti. Her sabah yapti-
gim gibi evin etrafinda dolagirken, Bay Heathcliff’in
penceresinin ardina dek agik oldugunu, yagmurun
da dogruca odaya yagdigin1 gérdiim.

Yataginda degil herbalde, diye disiindiim. Yok-
sa bu yagmurda sirilsiklam olurdu. Ya kalkmis ya
da disar1 ¢itkmig olmaliyd.

Yine de gidip bakmaya karar verdim. Kilide
uyan bagka bir anahtar bulup igeri girdim. Heath-
cliff icerideydi. Sirtiistii yatiyordu. O vahgi bakis-
larin1 goriince bir an irkildim, ama ayni zamanda
gilimsiiyor gibiydi.

Onun oldigiine bir tirlii inanamiyordum. Fa-
kat yiiziinden, bogazindan yagmur sular1 akiyor-
du. Yatak takimlari sirilsiklamdi, kendisi de hig
kipirdamiyordu. Bir eli pencerenin alt pervazinda
duruyordu, bir agilip bir kapanan kapaklar elini
styirmigti. Ama derisinden kan akmiyordu. Par-
maklarimi oraya degdirince hi¢ siiphem kalmad..
Olmiis, kaskat1 kesilmisti.

Pencere kapaklarinin ¢engellerini yerine taktim.
Heathcliff’in uzun siyah saglarini alnindan arka-
ya dogru taradim. Go6z kapaklarini da kapatmaya
¢alisgtim. O korkung, canliymig gibi duran kibirli
gozleri bagkalar1 gormeden kapatmak istiyordum.
Fakat kapanmuyorlardi. Tekrar bir korku krizine
tutularak Joseph’i ¢agirdim. Joseph ayaklarini sii-
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riiyerek geldi ve o da bir ¢iglik atti. Ona elini bile
sirmeyecegini kararli bir ifadeyle soyledi.

Elimde olmadan eski giinleri hatirliyor, kederle-
niyordum. Fakat aramizda en ¢ok iiziilen, zavalli
Hareton oldu. Biitiin gece oliiniin baginda oturup
igtenlikli bir Giziintiiyle agladi. Elini tuttu, herkesin
bakmaya korktugu o yabani yiizii 6ptii.

Doktor Kenneth, Heathcliff’in hangi hastaliktan
oldigiini bir tiirli s6yleyemedi. Bagimiza bir bela
agilmasindan korktugum i¢in ben de onun dort giin
agzina tek lokma koymadigini gizlemigtim.

Cevremizdekilerin dedikodusuna hi¢ kulak as-
madan, onu istedigi gibi gomdiik. Cenaze torenin-
de Hareton, ben, mezarci ile bir de tabutu tagiyan
alt1 kisi disginda kimse bulunmadi.

Bugiin bu mezar da, ¢evresindekiler kadar yesil-
dir. Igindeki de dilerim komsular: gibi rahat, derin
bir uykudadir. Ama koyliilere sorarsaniz, yemin
ederek, onun hortladigini séyliiyorlar. Dahasi ona
kilise civarindaki kirlarda, bu evin iginde rastladik-
larini sdyleyenler bile var.

Ben de artik karanlikta bir bagima digarilarda
gezmekten hoglanmiyorum. Bu korkung evde de
kendi bagima kalmak istemiyorum. Ne yapayim,
elimde degil... Dogrusu, burayi birakip Thrushcross
Malikanesi’ne tagindiklar: giin epey sevinecegim.”

“Demek diger malikaneye taginacaklar, 6yle mi?”
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Bayan Dean, “Evet,” dedi. “Evlenir evlenmez,
yani Yilbasr’nda.”

“O zaman burada kim kalacak?”

“Elbette Joseph. Belki yanina bir de irgat alir,
eve bekgilik ederler. Onlar da mutfakta oturacak-
lar, kalan odalar kapatilacak.”

Tam o anda, bahge kapisi agildi. Gezintiye ¢i-
kanlar doniiyordu. Catherine’le Hareton tag mer-
divenlerden ¢ikarken, son bir kez Ay’a bakmak igin
durdular. Onlara goriinmeden gitmek istedim.

Doniigte ii¢ mezar tagini aradim, bayirin kir-
lara bakan tarafinda buldum. Ortadaki tag griye
donmiig, yar1 yariya ¢aliliklarla ortiilmistii. Edgar
Linton’inki dibinden yukar1 dogru yiikselen ¢imen-
lerle, yosunlarla ortama uymaya baglamisti. He-
athcliff’inki ise heniiz agikt1.

Durgun gokyiizii altinda mezarlarin etrafinda
soyle bir gezindim. Fundalarla ¢an ¢igeklerinin iis-
tiinde ugugan pervanelere baktim. Cimenler arasin-
da gezinen usul riizgar dinledim, “Insan nasil olur
da bu giizel yerde uyuyanlarin, uykularinda rahat
bulamadiklarini diigiiniir?” dedim sagkinlikla.

N
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Emily Jane Bronté
(30 Temmuz 1818 — 19 Aralhk 1848)

Ingiliz roman yazar ve sair. Kaleme almis oldugu
tek roman Ugultulu Tepeler (Wuthering Heights)
bugiin Ingiliz edebiyatinin en 6nemli eserlerinden
biri olarak anilmaktadir.

Emily Bronté, 1818 yilinda Thornton-Yorkshi-
re’da dogdu. 6 ¢ocugun besincisi olan Emily, Char-
lotte Bronté’nin kiigiik kiz kardegiydi. Babalar: bir
rahipti ve 1820’de Haworth’taki kiliseye ataninca,
aile buraya tagindi. Cocukluk yillarinda, anneleri-
nin 6limiiniin ardindan, ii¢ kiz kardes (Charlotte,
Emily ve Anne) ve erkek kardesleri Branwell Bronté
hayali yerler diislemislerdir ki, bunlarin isimlerine
eserlerinde rastlanmaktadir. Emily’nin o donemde
kaleme aldig1 ¢alismalarindan ¢ok az1 bugiine ula-
sabilmigtir. Emily, 1838’de Halifax yakinlarindaki
Bayan Patchett’in Kizlar Akademisi’nde (Miss Pat-
chett’s Ladies Academy) ¢aligti. Daha sonra karde-
si Charlotte ile birlikte Britksel’deki 6zel bir okula
devam etti.



Emily’nin siirdeki yeteneginin ailesi tarafindan
kesfedilmesiyle, kiz kardegleri Charlotte ve Anne
ile birlikte, 1846’da ortak bir siir kitabi1 yayinla-
muglardir. Kitaplarini donemin kadin yazarlara kar-
s1 Oonyargih tavrindan siyrilabilmek amaciyla, hem
erkek hem de kadin ismi olarak kullanilan mahlas-
larla basmiglardir. Kullandiklar1 mahlaslar gergek
isimlerinin bag harfleriyle aym bag harfe sahipti:
Charlotte i¢in Currer Bell, Emily i¢in Ellis Bell ve
Anne i¢in Acton Bell.

Emily, 1847°de tek romam olan Ugultulu Te-
peler’i yaymlamigtir. Bu roman g ciltlik bir setin
ilk iki cildini olugturmaktaydi. Son cilt kiz kardesi
Anne tarafindan yazilan Agnes Grey isimli roman-
dir. Romanin yenilik¢i yapisi elegtirmenleri bir an-
lamda sagirtmigtir. Her ne kadar ilk ¢iktiginda hem
iyi hem de koti yorumlar alsa da, roman zamanla
bir Ingiliz edebiyati klasigi haline gelmistir. 1850°de
Charlotte, romani yayina hazirlayip, diizenlemis ve
Emily’nin gergek ismiyle, tek basina bir eser olarak
Ugultulu Tepeler ismiyle yayinlamistir.

Kiz kardesleri gibi Emily’nin saghgi da evde ve
okuldaki zor sartlar sebebiyle zayiflamis, kotii-
lesmigtir. Erkek kardesinin Eylil’deki cenazesi si-
rasinda soguk alginligi kapmis ve her tirli tibbi
miidahaleyi reddettikten sonra 19 Aralik 1848’de
tiberkiiloz sebebiyle vefat etmistir. Haworth-Bati
Yorkshire’da defnedilmistir.



KISALTILMIS iS COCUK KLASIKLERI

e ALICE HARIKALAR DiYARINDA
Lewis Carroll

e BABALAR VE OGULLAR
Ivan Sergeyevi¢ Turgenyev

e BALONLA BES HAFTA
Jules Verne

e BEYAZ Dis
Jack London

e BINBIR GECE MASALLARI
Antoine Galland

 BiR YAZ GECESi RUYASI
William Shakespeare

e BUYUK UMUTLAR
Charles Dickens

e CALINAN TAC
Mark Twain

e COCUKLAR iCIN NASREDDIN HOCA FIKRALARI
Derleyen: Memet Fuat

e DAVID COPPERFIELD
Charles Dickens

e DEGIRMENIMDEN MEKTUPLAR
Alphonse Daudet

e DEMIR YOLU COCUKLARI
Edith Nesbit

e DENIZ KURDU
Jack London

e DENIZLER ALTINDA YiRMi BiN FERSAH
Jules Verne



DON KiSOT'UN SERUVENLERI
Miguel de Cervantes

DUNYA'NIN MERKEZINE YOLCULUK
Jules Verne

GiZLi BAHGE

Frances Hodgson Burnett

GULLIVER'IN GEZILERI
Jonathan Swift

HEIDI
Johanna Spyri

HIKAYELER
Anton Cehov

HUCKLEBERRY FINN'IN MACERALARI
Mark Twain

iKi SEHRIN HIKAYESI

Charles Dickens

iKi YIL OKUL TATILI
Jules Verne

iISTE OYLE HiKAYELER
Rudyard Kipling

KAYIP DUNYA

Arthur Conan Doyle
KIM

Rudyard Kipling
KORKUSUZ KAPTANLAR
Rudyard Kipling

KRAL ARTHUR VE YUVARLAK MASA SOVALYELERI
Howard Pyle



KUQUK DENIZ KIZI
Hans Christian Andersen

KUCUK KADINLAR
Louisa May Alcott

KUCUK PRENSES
Frances Hodgson Burnett

MOBY DICK
Herman Melville

MONTE CRISTO KONTU
Alexandre Dumas

OLIVER TWIST
Charles Dickens

0z BUYUCUSU
L. Frank Baum

OMER SEYFETTIN'DEN SECME HIKAYELER
Omer Seyfettin

PETER PAN
James Matthew Barrie

PINOKYO
Carlo Collodi

POLLYANNA
Eleanor H. Porter

ROBIN HOOD
Howard Pyle

ROBINSON CRUSOE
Daniel Defoe

SEKSEN GUNDE DUNYA TURU
Jules Verne



SHERLOCK HOLMES'UN MACERALARI
Arthur Conan Doyle

SIYAH INCi
Anna Sewell

SOGUTLUKTE RUZGAR
Kenneth Grahame

TOM SAWYER
Mark Twain

TUHAF BIiR YILBASI OYKUSU
Charles Dickens

UGULTULU TEPELER
Emily Bronté

VAHSETIN CAGRISI
Jack London

YALNIZ EFE
Omer Seyfettin



Londra’nin hareketli yasamindan bunalan
Joseph Lockwood, tasraya yerlesip inzivaya
cekilmeye karar vermisti. Yorkshire'da bir
malikane kiralayip, yalniz bir yasam kurma
calismalarina basladi. Ancak diisinmesi
gereken bazi 6nemli noktalar vardi. Acaba
yalniz yasamayi seviyor muydu ya da bu
kirlar yeterince huzurlu muydu? Ev sahibine
yapacagi nezaket ziyaretinde bu iki sorunun
yanitini da 6grenecekti. Carpici gizellikteki
sakin kirlar etkileyici bir maceraya sahne
oluyordu ve olaylarin nasil sonuglanacagini
kimse tahmin edemezdi. Planlarini tamamen
aklindan ¢ikaran Bay Lockwood'un artik tek
amaci, gesmiste neler oldugunu égrenmekti.

Yayinlandigi andan itibaren ¢ok satan
romanlar arasina giren ve neredeyse iki
yizyll sonra bile hélé en popiler eserler

arasinda yer alan Ugultulu Tepeler, defalarca
tiyatro oyunu, televizyon dizisi ve film haline
getirildi. Kesinlikle ku;mlmomaﬂ gereken
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